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1987. évi XI. tör vény
a jogalkotásról1

(mó do sí tá sok kal egy sé ges szer ke zet be fog lalt ha tá -
lyos szö ve ge)

(2007. áp ri lis 6-tól ha tá lyos szö veg)

Az Or szág gyû lés an nak ér de ké ben, hogy

a jog al ko tás a tár sa dal mi vi szo nyok vé del mét és fej lesz -
té sét, a de mok rá cia ki tel je se dé sét szol gál ja,

a jog rend szer egy sé ge és át te kint he tõ sé ge fo ko zot tan
ér vé nye sül jön, to váb bá, hogy

az alap ve tõ tár sa dal mi vi szo nyo kat sza bá lyo zó tör -
vények meg ha tá ro zó sze re pet tölt se nek be a jog rend szer -
ben,

a kö vet ke zõ tör vényt al kot ja:

I. fe je zet

A JOGSZABÁLYOK

Alap ve tõ ren del ke zé sek

1.  § (1) A jog al ko tó szer vek a kö vet ke zõ jog sza bá lyo kat 
al kot ják:

a) az Or szág gyû lés tör vényt,
b) a köz tár sa sá gi el nök (a továb biak ban: köz tár sa sá gi

el nök) tör vényerejû ren de le tet,
c) a Kor mány ren de le tet,
d) a mi nisz ter el nök, el nök he lyet te se1 és tag ja (a továb -

biak ban együtt: mi nisz ter) ren de le tet,
e) az or szá gos ha tás kö rû szerv ve ze té sé vel meg bí zott

ál lam tit kár (a továb biak ban: ál lam tit kár) ren del ke zést,
f) a ta nács2 ren de le tet.

(2) E rang sor nak meg fele lõen az ala cso nyabb szin tû
jog sza bály nem le het el len té tes a ma ga sabb szin tû jog sza -
bállyal.

1 Az Al kot mány mó do sí tá sá ról  szóló 1989. évi XXXI. tör vény 38.  §
(6) be kez dé se ér tel mé ben a Mi nisz ter ta nács el nök he lyet te se tiszt ség az új Or -
szág gyû lés ál tal meg vá lasz tott Mi nisz ter ta nács hi va tal ba lé pé sé nek nap ján,
1990. má jus 24-én meg szûnt.

2 A he lyi ön kor mány za tok ról  szóló 1990. évi LXV. tör vény 103.  §-ának
ki hir de tés ko ri (3) be kez dé se sze rint a meg szû nõ ta nács és szer vei jog utód ja a
he lyi ön kor mány zat.

Tör vény

2.  § Az Or szág gyû lés tör vény ben ál la pít ja meg
a) a tár sa dal mi rend re, va la mint a tár sa da lom meg ha tá -

ro zó je len tõ sé gû in téz mé nye i re, az ál lam szer ve ze té re,
mû kö dé sé re, és az ál la mi szer vek ha tás kö ré re vo nat ko zó
alap ve tõ ren del ke zé se ket,

b) a gaz da sá gi rend re, a gaz da ság mû kö dé sé re és jog -
intézményeire vo nat ko zó alap ve tõ sza bá lyo kat,

c) az ál lam pol gá rok alap ve tõ jo ga it és kö te les sé ge it,
ezek fel té te le it és kor lá ta it, va la mint ér vény re jut ta tá suk
el já rá si sza bá lya it.

3.  § A tár sa dal mi rend re vo nat ko zó an tör vény ben kell
sza bá lyoz ni kü lö nö sen

a) az Al kot mány ban fel so rolt ál la mi szer vek mûkö -
dését,

b) a tár sa dal mi szer ve ze tek és az ér dek kép vi se le ti szer -
vek jog ál lá sát,

c) az or szág gyû lé si kép vi se lõk és a ta nács ta gok vá lasz -
tá sát, va la mint jog ál lá sát,

d) a mi nisz te rek és az ál lam tit ká rok jog ál lá sát és fe le -
lõs sé gét,

e) a nép sza va zást,
f) a bûn cse lek mé nye ket, a bün te té se ket és a bün te tés-

vég re haj tást,
g) a bün te tõ, a pol gá ri és az ál lam igaz ga tá si el já rást.

4.  § A gaz da sá gi rend re vo nat ko zó an tör vény ben kell
sza bá lyoz ni kü lö nö sen

a) a tu laj don vi szo nyo kat, a ma gán sze mé lyek és a jo gi
sze mé lyek va gyo ni vi szo nya it,

b) az ál lam ki zá ró la gos gaz da sá gi te vé keny sé gét, a
nép gaz da sá gi ter ve zést, to váb bá a gaz dál ko dó szer ve ze tek 
jog ál lá sát és ál la mi irá nyí tá suk alap ve tõ rend jét,

c) az ál la mi pénz ügye ket, az adó kat és az adó jel le gû
kö te les sé ge ket,

d) a kö zép tá vú nép gaz da sá gi ter vet és az ál la mi költ -
ség ve tést,

e) a mun ka vi szony és a mun ka vé de lem alap ve tõ kér -
déseit.

5.  § Az ál lam pol gá rok alap ve tõ jo gai és kö te les sé gei
 körében tör vény ben kell sza bá lyoz ni kü lö nö sen

a) az ál lam pol gár sá got,
b) a sze mé lyi sza bad ság jo go kat és kor lá to zá su kat, a

kül föld re uta zás nak és az út le vél ki adá sá nak a fel té te le it,
c) az egye sü lé si és a gyü le ke zé si jo got,
d) a saj tó ra vo nat ko zó ren del ke zé se ket,
e) a há zas sá got és a csa lá dot,
f) az örök lést, a sze mély hez és a szel le mi al ko tás hoz

 fûzõdõ jo go kat és kö te les sé ge ket,
g) a köz ér de kû be je len té sek, ja vas la tok és pa na szok

 intézését,
h) a lel ki is me re ti sza bad ság hoz és a val lás sza bad gya -

kor lá sá hoz fû zõ dõ alap ve tõ jo go kat és kö te les sé ge ket,



i) az ok ta tást és a köz mû ve lõ dést,
j) az egész ség ügyi el lá tást és a tár sa da lom biz to sí tást,
k) a hon vé del mi kö te le zett sé get,
l) a sze mé lyi nyil ván tar tást.

Tör vény ere jû ren de let

6.  § (1) A köz tár sa sá gi el nök a sa ját vagy – ha az
 Országgyûlés nem ülé se zik – az Or szág gyû lés jog kö ré ben
tör vényerejû ren de le tet al kot; az Al kot mányt azon ban nem 
vál toz tat hat ja meg, és nem al kot hat tör vényerejû ren de le -
tet a 2–5.  §-ban meg ha tá ro zott ese tek ben.

(2) A tör vényerejû ren de le tet az Or szág gyû lés leg kö ze -
leb bi ülé sén a köz tár sa sá gi el nök kö te les az Or szág gyû lés -
nek be mu tat ni.

Mi nisz ter ta ná csi ren de let

7.  § A Kor mány az Al kot mány ban meg ha tá ro zott fel -
adat kör ében, il le tõ leg tör vény ben vagy tör vényerejû ren -
de let ben ka pott fel ha tal ma zás alap ján ad ki ren de le tet.

Mi nisz te ri ren de let

8.  § (1) A mi nisz ter fel adat kör ében és tör vény ben, tör -
vényerejû ren de let ben vagy mi nisz ter ta ná csi ren de let ben
ka pott fel ha tal ma zás alap ján ad ki ren de le tet.

(2)

9.  §

Ta nács ren de let3

10.  § A ta nács4 ren de le tet ad ki
a) tör vény, tör vényerejû ren de let fel ha tal ma zá sa alap -

ján a he lyi, te rü le ti sa já tos sá gok nak meg fe le lõ rész le tes
sza bá lyok meg ál la pí tá sá ra;

b) a ma ga sabb szin tû jog sza bály ban nem ren de zett tár -
sa dal mi vi szo nyok ren de zé sé re.

A jog sza bály ha tá lya

11.  § (1) A jog sza bály ha tá lya ki ter jed az or szág te rü le -
tén a ma gán sze mé lyek re és a jo gi sze mé lyek re, va la mint a
kül föl dön tar tóz ko dó ma gyar ál lam pol gá rok ra.

3 A he lyi ön kor mány za tok ról  szóló 1990. évi LXV. tör vény 103.  §-ának
ki hir de tés ko ri (3) be kez dé se sze rint a meg szû nõ ta nács és szer vei jog utód ja
a he lyi ön kor mány zat.

4 A he lyi ön kor mány za tok ról  szóló 1990. évi LXV. tör vény 103.  §-ának
ki hir de tés ko ri (3) be kez dé se sze rint a meg szû nõ ta nács és szer vei jog utód ja
a he lyi ön kor mány zat.

(2) A ta nács ren de let5 ha tá lya a ta nács6 ille té kességi te -
rü le té re ter jed ki.

12.  § (1) A jog sza bály ban meg kell ha tá roz ni a ha tály ba -
lé pé sé nek nap ját. A jog sza bály egyes ren del ke zé se i nek
ha tály ba lé pé sé re kü lön bö zõ idõ pon to kat is meg le het ál la -
pí ta ni.

(2) A jog sza bály a ki hir de té sét meg elõ zõ idõ re nem
 állapíthat meg kö te le zett sé get, és nem nyil vá nít hat va la -
mely ma ga tar tást jog el le nes sé.

(3) A jog sza bály ha tály ba lé pé sé nek idõ pont ját úgy kell
meg ha tá roz ni, hogy kel lõ idõ ma rad jon a jog sza bály al kal -
ma zá sá ra va ló fel ké szü lés re.

(4) A jog sza bályt és vég re haj tá si jog sza bá lyát egy idõ -
ben kell ha tály ba lép tet ni.

13.  § A jog sza bály ak kor vesz ti ha tá lyát, ha más jog sza -
bály ha tá lyon kí vül he lye zi vagy ha a jog sza bály ban meg -
ha tá ro zott ha tár idõ le járt.

A jog sza bály ki hir de té se

14.  § (1) A jog sza bályt – a (2)–(3) be kez dés ben fog lalt
ki vé tel lel – a Ma gyar Köz tár sa ság hi va ta los lap já ban: a
Ma gyar Köz löny ben kell ki hir det ni. A jog sza bály át fo gó
mó do sí tá sa ese tén a jog sza bályt egy sé ges szer ke zet ben is
köz zé kell ten ni.

(2) A mi nisz te ri ren de let és az ál lam tit ká ri ren del ke zés
mel lék le te – ha az ál lam pol gá ro kat köz vet le nül nem érin -
ti – ki vé te le sen a mi nisz té ri um, or szá gos ha tás kö rû szerv
 hivatalos lap já ban tör té nõ köz zé té tel lel is ki hir det he tõ.
Ilyen kor a mel lék let meg je le né sé nek he lyé re a jog sza bály -
ban utal ni kell, és a ha tály ba lé pé sé ig a mel lék le tet köz zé
kell ten ni.

(3) A ta nács ren de le tet7 a ta nács8 hi va ta los lap já ban, il le -
tõ leg a hely ben szo ká sos mó don kell ki hir det ni, amit a
 tanács9 szer ve ze ti és mû kö dé si sza bály za ta ál la pít meg.

5 A he lyi ön kor mány za tok ról  szóló 1990. évi LXV. tör vény 103.  §-ának
ki hir de tés ko ri (3) be kez dé se sze rint a meg szû nõ ta nács és szer vei jog utód ja a
he lyi ön kor mány zat.

6 A he lyi ön kor mány za tok ról  szóló 1990. évi LXV. tör vény 103.  §-ának
ki hir de tés ko ri (3) be kez dé se sze rint a meg szû nõ ta nács és szer vei jog utód ja a
he lyi ön kor mány zat.

7 A he lyi ön kor mány za tok ról  szóló 1990. évi LXV. tör vény 103.  §-ának
ki hir de tés ko ri (3) be kez dé se sze rint a meg szû nõ ta nács és szer vei jog utód ja a
he lyi ön kor mány zat.

8 A he lyi ön kor mány za tok ról  szóló 1990. évi LXV. tör vény 103.  §-ának
ki hir de tés ko ri (3) be kez dé se sze rint a meg szû nõ ta nács és szer vei jog utód ja a
he lyi ön kor mány zat.

9 A he lyi ön kor mány za tok ról  szóló 1990. évi LXV. tör vény 103.  §-ának
ki hir de tés ko ri (3) be kez dé se sze rint a meg szû nõ ta nács és szer vei jog utód ja a
he lyi ön kor mány zat.
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Fel ha tal ma zás vég re haj tá si jog sza bály al ko tá sá ra

15.  § (1) A vég re haj tá si jog sza bály al ko tá sá ra adott fel ha -
tal ma zás ban meg kell ha tá roz ni a fel ha tal ma zás jo go sult ját,
tár gyát és ke re te it. A fel ha tal ma zás jo go sult ja a jo gi sza bá -
lyo zás ra más nak to váb bi fel ha tal ma zást nem ad hat.

(2) A sza bá lyo zás tárgy kö ré be tar to zó alap ve tõ jo gok és
kö te les sé gek sza bá lyo zá sá ra nem le het fel ha tal ma zást ad ni.

Nem zet kö zi szer zõ dés

16.  § (1) Az ál ta lá no san kö te le zõ ma ga tar tá si sza bályt
tar tal ma zó nem zet kö zi szer zõ dést a tar tal má nak meg fe le lõ 
szin tû jog sza bály ba fog lal va kell ki hir det ni.

(2) A jog sza bály ba nem fog lalt nem zet kö zi szer zõ dést
– ha a köz tár sa sá gi el nök vagy a Kor mány más ként nem
ren del ke zik – a Ma gyar Köz löny ben köz zé kell ten ni.

II. fe je zet

A JOGSZABÁLYOK MEGALKOTÁSA

Ál ta lá nos ren del ke zé sek

17.  § Jog sza bályt ak kor kell al kot ni, ha a tár sa dal mi-
gaz da sá gi vi szo nyok vál to zá sa, az ál lam pol gá ri jo gok és
kö te les sé gek ren de zé se, az ér dek össze üt kö zé sek fel ol dá sa 
azt szük sé ges sé te szi.

18.  § (1) A jog sza bály meg al ko tá sa elõtt – a tu do mány
ered mé nye i re tá masz kod va – ele mez ni kell a sza bá lyoz ni
kí vánt tár sa dal mi-gaz da sá gi vi szo nyo kat, az ál lam pol gá ri
jo gok és kö te les sé gek ér vé nye sü lé sét, az ér dek össze üt kö -
zé sek fel ol dá sá nak a le he tõ sé gét, meg kell vizs gál ni a sza -
bá lyo zás vár ha tó ha tá sát és a vég re haj tás fel té te le it. Er rõl a 
jog al ko tót tá jé koz tat ni kell.

(2) A jog sza bá lyo kat a ma gyar nyelv sza bá lya i nak meg -
fele lõen, vi lá go san és kö zért he tõ en kell meg szö ve gez ni.

(3) Az azo nos vagy ha son ló élet vi szo nyo kat ál ta lá ban
ugyan ab ban a jog sza bály ban, il le tõ leg azo nos vagy ha son -
ló mó don kell sza bá lyoz ni. A sza bá lyo zás nem le het pár -
hu za mos vagy in do ko lat la nul több szin tû.

19.  § Az ál lam pol gá rok – köz vet le nül, il le tõ leg kép vi se -
le ti szer ve ik út ján – köz re mû köd nek az élet vi szo nya i kat
érin tõ jog sza bá lyok elõ ké szí té sé ben és meg al ko tá sá ban.

20.  § A jog al kal ma zó szer ve ket, a tár sa dal mi szer ve ze -
te ket és az ér dek kép vi se le ti szer ve ket be kell von ni az
olyan jog sza bá lyok ter ve ze té nek el ké szí té sé be, ame lyek
az ál ta luk kép vi selt és vé dett ér de ke ket, il le tõ leg tár sa dal -
mi vi szo nyo kat érin tik.

Jog al ko tá si prog ram

21.  § (1) A Kor mány a tör vények, tör vényerejû ren de le -
tek és egyes je len tõs mi nisz ter ta ná csi ren de le tek elõ ké szí -
té se, to váb bá meg ha tá ro zott kör ben a jog sza bá lyok át fo gó
fe lül vizs gá la ta cél já ból öt éves idõ szak ra  szóló prog ra mot
ál la pít meg.

(2) A Kor mány a jog al ko tá si prog ram ról és vég re haj tá -
sá ról be szá mol az Or szág gyû lés nek.

22.  § (1) A jog al ko tá si prog ram elõ ké szí té sé ért az igaz -
ság ügym inisz ter a fe le lõs.

(2) A jog al ko tá si prog ram össze ál lí tá sá hoz ki kell kér ni
a mi nisz te rek nek, az or szá gos ha tás kö rû szer vek ve ze tõ i -
nek, a Leg fel sõbb Bí ró ság el nö ké nek, a leg fõbb ügyész -
nek, a tár sa dal mi szer ve ze tek nek és ér dek kép vi se le ti szer -
vek nek, va la mint a fõ vá ro si és a me gyei ta ná csok nak10

a ja vas la ta it.

(3) A jog al ko tá si prog ram elõ ter jesz tésével egy ide jû leg
az igaz ság ügym inisz ter be szá mol a Kor mány nak a ko ráb bi 
jog al ko tá si prog ram vég re haj tá sá ról és a jog sza bá lyok
 hatályosulásának ta pasz ta la ta i ról.

Fe le lõs ség a jog sza bály-elõ ké szí té sért

23.  § A jog sza bály tár gya sze rint ha tás kör rel ren del ke -
zõ, il le tõ leg a ki je lölt mi nisz ter, ál lam tit kár, or szá gos ha -
tás kö rû szerv ve ze tõ je (a továb biak ban: szak mi nisz ter) fe -
le lõs a jog sza bály elõ ké szí té sé ért, így kü lö nö sen azért,
hogy a sza bá lyo zás szük sé ges és a ter ve zett meg ol dá sok
al kal ma sak a ki tû zött cél el éré sé re.

24.  § (1) Az igaz ság ügym inisz ter fe le lõs azért, hogy a
jog sza bály össz hang ban áll jon más jog sza bá lyok kal, meg -
fe lel jen a jog po li ti kai el vek nek, il lesz ked jen be az egy sé -
ges jog rend szer be, és fe lel jen meg a jog al ko tás szak mai
kö ve tel mé nye i nek.

(2) E fe le lõs ség ér vény re jut ta tá sa ér de ké ben a szak mi -
nisz ter

a) a tör vényjavaslatok és a tör vényerejû ren de let ter ve -
ze tét az igaz ság ügym inisz ter rel együtt ké szí ti el, és ter -
jesz ti a Kor mány elé,

b) a mi nisz ter ta ná csi ren de let ter ve ze tét az igaz ság -
ügym inisz ter rel egyet ér tés ben ter jesz ti a Kor mány elé,

c) a mi nisz te ri ren de let, il le tõ leg az ál lam tit ká ri ren del -
ke zés ter ve ze tét vé le mé nye zés re meg kül di az igaz ság ügy-
mi nisz ter nek.

10 A he lyi ön kor mány za tok ról  szóló 1990. évi LXV. tör vény 103.  §-ának
ki hir de tés ko ri (3) be kez dé se sze rint a meg szû nõ ta nács és szer vei jog utód ja
a he lyi ön kor mány zat.



25.  § (1) A Kor mány el ren del he ti, hogy je len tõs jog sza -
bály ter ve zet elõ ké szí té sé re az igaz ság ügym inisz ter, il le tõ -
leg a szak mi nisz ter ko di fi ká ci ós bi zott sá got ala kít son.

(2) A ko di fi ká ci ós bi zott ság ban részt vesz nek az ér de -
kelt ál la mi szer vek nek, tár sa dal mi szer ve ze tek nek, ér dek -
kép vi se le ti szer vek nek, va la mint a meg fe le lõ tu do mány -
ág nak a kép vi se lõi is.

(3) A ko di fi ká ci ós bi zott ság ál lás fog la lá sa i ról a jog al -
ko tó szer vet tá jé koz tat ni kell.

26.  § Ha a mi nisz te ri ren de let vagy az ál lam tit ká ri ren -
del ke zés más mi nisz ter, il le tõ leg ál lam tit kár fel adat kö rét
is érin ti, a ren de le tet, il le tõ leg a ren del ke zést ve le együt te -
sen vagy ve le egyet ér tés ben kell ki ad ni. Vé le mény el té rés
ese tén a Kor mány dönt.

A jog sza bály ter ve ze tek vé le mé nye zé se

27.  § A Kor mány elé ter jesz ten dõ jog sza bály ter ve zet rõl
vé le ményt nyil vá ní ta nak

a) a mi nisz te rek,
b) a sza bá lyo zás ban ér de kelt or szá gos ha tás kö rû szer -

vek ve ze tõi, to váb bá
c) az ér de kelt tár sa dal mi szer ve ze tek és ér dek kép vi se -

le ti szer vek.

28.  § A tör vény, a tör vényerejû ren de let és a mi nisz ter -
ta ná csi ren de let ter ve ze tét vé le mé nye zés re meg kell kül -
de ni a leg fõbb ügyész nek, to váb bá – ha az a bí ró sá gok ha -
tás kö rét is érin ti – a Leg fel sõbb Bí ró ság el nö ké nek is.

29.  § A mi nisz te ri ren de let és az ál lam tit ká ri ren del ke -
zés ter ve ze tét meg kell kül de ni vé le mé nye zés re más, a sza -
bá lyo zás ban ér de kelt mi nisz ter nek, or szá gos ha tás kö rû
szerv ve ze tõ jé nek, tár sa dal mi szer ve zet nek és ér dek kép vi -
se le ti szerv nek.

30.  § A ta ná csok11 te vé keny sé gét je len tõ sen érin tõ jog -
sza bály ter ve ze tét vé le mé nye zés re meg kell kül de ni a fõ -
vá ro si és a me gyei ta ná csok nak.12

31.  § (1) A vé le mény nyil vá ní tás ha tár ide jét a ter ve zet
elõ ké szí tõ jé nek úgy kell meg ál la pí ta nia, hogy a vé le mé -
nye zõ meg ala po zott vé le ményt ad has son, és azt a ter ve zet
el ké szí té sé nél figye lembe le hes sen ven ni.

(2) A ha tár idõ meg ál la pí tá sa kor a jog sza bály ter ve zet
ter je del mé re és a vé le mé nye zõ szerv tes tü le ti jel le gé re is
te kin tet tel kell len ni.

11 A he lyi ön kor mány za tok ról  szóló 1990. évi LXV. tör vény 103.  §-ának
ki hir de tés ko ri (3) be kez dé se sze rint a meg szû nõ ta nács és szer vei jog utód ja
a he lyi ön kor mány zat.

12 A he lyi ön kor mány za tok ról  szóló 1990. évi LXV. tör vény 103.  §-ának
ki hir de tés ko ri (3) be kez dé se sze rint a meg szû nõ ta nács és szer vei jog utód ja
a he lyi ön kor mány zat.

32.  § A jog sza bály ter ve ze té vel egy ide jû leg meg kell
kül de ni vé le mé nye zés re a vég re haj tá si jog sza bály ter ve ze -
tét is.

Tár sa dal mi vi ta

33–36.  §

A jog al ko tá si el já rás

37.  § (1) A tör vénykezdeményezés jo gát, a kez de mé -
nye zés mód ját és a tör vényalkotás rend jét az Al kot mány és 
az Or szág gyû lés ügy rend je sza bá lyoz za.

(2) Ha tár sa dal mi szer ve zet vagy ér dek kép vi se le ti szerv
a Kor mány nak tör vény kez de mé nye zé sét ja va sol ja, er rõl
tá jé koz tat ni kell az Or szág gyû lés el nö két és az ille té kes
or szág gyû lé si bi zott sá got.

(3) A tör vényjavaslatot – ha az Or szág gyû lés ügy rend je
ki vé telt nem tesz – leg alább har minc nap pal az Or szág gyû -
lés ülés sza ka elõtt be kell ter jesz te ni.

38.  § (1) Ha az or szág gyû lé si bi zott ság vagy az or szág -
gyû lé si kép vi se lõ tör vényt kez de mé nyez és az Or szág gyû -
lés az in dít ványt el fo gad ja, a Kor mányt vagy az ille té kes
or szág gyû lé si bi zott sá got bíz za meg a tör vényjavaslat elõ -
ké szí té sé vel.

(2) Ha az or szág gyû lé si bi zott ság vagy az or szág gyû lé si 
kép vi se lõ ál ta la elõ ké szí tett tör vényjavaslatot ter jeszt elõ,
az Or szág gyû lés dönt a tör vényjavaslat na pi rend re tûzé -
sérõl.

(3) A tör vényjavaslat ter ve ze té nek a vé le mé nye zés re
bo csá tá sá ról és – az Or szág gyû lés dön té se alap ján – a tár -
sa dal mi vi ta meg szer ve zé sé rõl a Kor mány gon dos ko dik.

39.  § A Kor mány ál tal kez de mé nye zett tör vény ja vas la -
tát, to váb bá tör vényerejû ren de let ter ve ze tét a Kor mány
ne vé ben az ál ta la ki je lölt mi nisz ter, ál lam tit kár ter jesz ti az
Or szág gyû lés, il le tõ leg a köz tár sa sá gi el nök elé.

40.  § (1) A tör vényjavaslathoz az elõ ter jesz tõ indo -
kolást csa tol, amely ben be mu tat ja azo kat a tár sa dal mi,
gaz da sá gi és szak mai kö rül mé nye ket, ame lyek a ja va solt
sza bá lyo zást szük sé ges sé te szik, to váb bá is mer te ti a jo gi
meg ol dás szem pont ja it.

(2) Ha a köz tár sa sá gi el nök az Or szág gyû lés jog kö ré ben 
al kot tör vényerejû ren de le tet, en nek a ter ve ze té hez is in -
dok lást kell ké szí te ni.

(3) Ha a tör vényjavaslat a Ma gyar Köz tár sa ság és az
 Európai Kö zös sé gek és azok tag ál la mai kö zött tár su lás lé -
te sí té sé rõl  szóló, Brüsszel ben, 1991. de cem ber 16-án alá írt 
Eu ró pai Meg ál la po dás tárgy kö rét érin ti, az in do ko lás ban
tá jé koz ta tást kell ad ni ar ról is, hogy a ja va solt sza bá lyo zás
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mi lyen mér ték ben tesz ele get az Eu ró pai Kö zös sé gek jog -
sza bá lya i hoz va ló kö ze lí tés kö ve tel mé nyé nek, il le tõ leg
az össze egyez tet he tõ-e az Eu ró pai Kö zös sé gek jogszabá -
lyaival.

41.  § (1) A mi nisz ter ta ná csi ren de let meg al ko tá sá ra
a Kor mány ál tal meg ál la pí tott sza bá lyok az irány adók.

(2) A Kor mány az ál ta la kez de mé nye zett tör vény- és
tör vényerejû ren de let ter ve ze té nek elõ ké szí té se so rán a
sza bá lyo zás fõ kér dé se i ben elõ ze tesen ál lást fog lal.

42.  § A ta nács ren de let13 elõ ké szí té sé nek, a ter ve zet tár -
sa dal mi vi tá já nak, to váb bá a ren de let meg al ko tá sá nak a
sza bá lya it a ta ná csok ról14  szóló tör vény és vég re haj tá si
ren de le te, va la mint a ta nács15 szer ve ze ti és mû kö dé si sza -
bály za ta tar tal maz za.

43.  § Ha a mi nisz ter, az ál lam tit kár az or szá gos ha tás kö -
rû szerv ve ze tõ je, a Leg fel sõbb Bí ró ság el nö ke, a leg fõbb
ügyész, a tár sa dal mi szer ve zet vagy az ér dek kép vi se le ti
szerv azt ész le li, hogy a jog sza bály elõ ké szí té sé re vagy a
jog al ko tá si el já rás ra vo nat ko zó sza bályt meg szeg ték, in -
téz ke dés vé gett a Kor mány hoz for dul hat.

A jog sza bá lyok ha tá lyo su lá sá nak vizs gá la ta

44.  § A jog al ko tó és a jog al kal ma zó szer vek nek fi gye -
lem mel kell kí sér ni ük a jog sza bá lyok al kal ma zá sá nak ha -
tá sát, fel kell tár ni uk az ér vény re jut ta tá su kat gát ló kö rül -
mé nye ket, és a ta pasz ta la to kat a jog al ko tás ban is hasz no sí -
ta ni kell.

45.  § (1) A szak mi nisz ter fel ada ta, hogy fo lya ma to san
vizs gál ja – az ér de kelt mi nisz te rek nek és or szá gos ha tás -
kö rû szer vek ve ze tõ i nek be vo ná sá val – a jog sza bá lyok ha -
tá lyo su lá sát, és a vizs gá lat ered mé nye alap ján meg te gye a
szük sé ges in téz ke dé se ket. E kö te les sé ge nem érin ti a Leg -
fel sõbb Bí ró ság el nö ké nek, a leg fõbb ügyész nek és a Köz -
pon ti Né pi El len õr zé si Bi zott ság el nö ké nek16 a jog kö rét.

(2) A jog sza bá lyok ha tá lyo su lá sá nak ta pasz ta la ta i ról a
szak mi nisz ter a jog sza bály-elõ ké szí tés so rán, il le tõ leg a
jog al ko tá si prog ram elõ ké szí té se kor tá jé koz tat ja az igaz -
ság ügym inisz tert.

13 A he lyi ön kor mány za tok ról  szóló 1990. évi LXV. tör vény 103.  §-ának
ki hir de tés ko ri (3) be kez dé se sze rint a meg szû nõ ta nács és szer vei jog utód ja
a he lyi ön kor mány zat.

14 A he lyi ön kor mány za tok ról  szóló 1990. évi LXV. tör vény 103.  §-ának
ki hir de tés ko ri (3) be kez dé se sze rint a meg szû nõ ta nács és szer vei jog utód ja
a he lyi ön kor mány zat.

15 A he lyi ön kor mány za tok ról  szóló 1990. évi LXV. tör vény 103.  §-ának
ki hir de tés ko ri (3) be kez dé se sze rint a meg szû nõ ta nács és szer vei jog utód ja
a he lyi ön kor mány zat.

16 Az Al kot mány mó do sí tá sá ról  szóló 1989. évi XXXI. tör vény 38.  §
(7) be kez dé se ér tel mé ben a Köz pon ti Né pi El len õr zé si Bi zott ság el nö ke tiszt -
ség 1989. de cem ber 31-én meg szûnt.

III. fe je zet

AZ ÁLLAMI IRÁNYÍTÁS EGYÉB JOGI ESZKÖZEI

Ha tá ro zat

46.  § (1) Az Or szág gyû lés, a köz tár sa sá gi el nök, a Kor -
mány, a kor mány bi zott sá gok, a ta ná csok17 és a ta ná csok
vég re haj tó bi zott sá gai18 ha tá ro zat ban sza bá lyoz zák az ál -
ta luk irá nyí tott szer vek fel ada ta it, a sa ját mû kö dé sü ket, és
ál la pít ják meg a fel adat kö rük be tar to zó ter ve ket.

(2) E ren del ke zés nem érin ti az (1) be kez dés ben fel so -
rolt szer vek nek az egye di ha tá ro zat meg ho za ta lá ra vo nat -
ko zó jo gát.

47.  § (1) Az Or szág gyû lés, a köz tár sa sá gi el nök, a Kor -
mány és a kor mány bi zott sá gok ha tá ro za ta i nak elõ ké szí té -
sé re vo nat ko zó sza bá lyo kat e szer vek ál la pít ják meg.

(2) A ta nács19 és a ta nács vég re haj tó bi zott sá ga20 ha tá ro -
za tá nak elõ ké szí té sé re vo nat ko zó sza bá lyo kat a ta nács21

szer ve ze ti és mû kö dé si sza bály za ta ál la pít ja meg.

48.  § (1) Az Or szág gyû lés, a köz tár sa sá gi el nök és a
Kor mány el ren del he ti egyes ha tá ro za ta i nak a Ma gyar
Köz löny ben va ló köz zé té te lét.

(2) A ta ná csok22 és a ta ná csok vég re haj tó bi zott sá gai23 a
ha tá ro za ta i kat a hi va ta los lap juk ban, il le tõ leg a hely ben
szo ká sos mó don te he tik köz zé.

Uta sí tás

49.  § (1) A mi nisz ter és az or szá gos ha tás kö rû szerv ve -
ze tõ je jog sza bály ban meg ha tá ro zott irá nyí tá si jog kö ré ben
a köz vet len irá nyí tá sa alá tar to zó szer vek te vé keny sé gét
sza bá lyo zó uta sí tást ad hat ki.

17 A he lyi ön kor mány za tok ról  szóló 1990. évi LXV. tör vény 103.  §-ának
ki hir de tés ko ri (3) be kez dé se sze rint a meg szû nõ ta nács és szer vei jog utód ja
a he lyi ön kor mány zat.

18 A he lyi ön kor mány za tok ról  szóló 1990. évi LXV. tör vény 103.  §-ának
ki hir de tés ko ri (3) be kez dé se sze rint a meg szû nõ ta nács és szer vei jog utód ja
a he lyi ön kor mány zat.

19 A he lyi ön kor mány za tok ról  szóló 1990. évi LXV. tör vény 103.  §-ának
ki hir de tés ko ri (3) be kez dé se sze rint a meg szû nõ ta nács és szer vei jog utód ja
a he lyi ön kor mány zat.

20 A he lyi ön kor mány za tok ról  szóló 1990. évi LXV. tör vény 103.  §-ának
ki hir de tés ko ri (3) be kez dé se sze rint a meg szû nõ ta nács és szer vei jog utód ja
a he lyi ön kor mány zat.

21 A he lyi ön kor mány za tok ról  szóló 1990. évi LXV. tör vény 103.  §-ának
ki hir de tés ko ri (3) be kez dé se sze rint a meg szû nõ ta nács és szer vei jog utód ja
a he lyi ön kor mány zat.

22 A he lyi ön kor mány za tok ról  szóló 1990. évi LXV. tör vény 103.  §-ának
ki hir de tés ko ri (3) be kez dé se sze rint a meg szû nõ ta nács és szer vei jog utód ja
a he lyi ön kor mány zat.

23 A he lyi ön kor mány za tok ról  szóló 1990. évi LXV. tör vény 103.  §-ának
ki hir de tés ko ri (3) be kez dé se sze rint a meg szû nõ ta nács és szer vei jog utód ja
a he lyi ön kor mány zat.



(2) A kül ke res ke del mi te vé keny ség, va la mint a hon vé -
del mi kö te le zett ség kö ré ben köz vet len irá nyí tás alá tar to zó 
szerv nek kell te kin te ni azt a gaz dál ko dó szer ve ze tet is,
amely nek a kü lön tör vény sze rint uta sí tás ad ha tó.

(3)

Szab vány

50.  §

Ár meg ál la pí tás

51.  §
51/A.  §
51/B.  §

Sta tisz ti kai köz le mény

52.  § A ki zá ró lag sta tisz ti kai fo gal mat, mód szert, osz -
tályozást, név jegy zé ket és szám je let tar tal ma zó kö te le zõ
ren del ke zést a Köz pon ti Sta tisz ti kai Hi va tal el nö ke sta -
tisz ti kai köz le mény ként ad ja ki, ame lyet a Köz pon ti Sta -
tisz ti kai Hi va tal hi va ta los lap já ban kell köz zé ten ni.

Jo gi irány mu ta tás

53.  § Az Or szág gyû lés, a köz tár sa sá gi el nök és a Kor -
mány irány el vet bo csát ki, amely ben ál ta lá nos ér vé nyû cé -
lo kat, prog ra mo kat ha tá roz meg, il le tõ leg ál lást fog lal az
ál la mi és a tár sa dal mi élet fon tos kér dé se i ben. Ez az irány -
elv a Ma gyar Köz löny ben köz zét ehe tõ.

54.  § Az Or szág gyû lés, a köz tár sa sá gi el nök és a Kor -
mány a jog sza bá lyo kat el vi ál lás fog la lás ban ér tel mez he ti.
Ezt a Ma gyar Köz löny ben köz zé kell ten ni.

55.  § (1) A mi nisz ter és az or szá gos ha tás kö rû szerv
 vezetõje irány el vet és tá jé koz ta tót ad hat ki.

(2) Az irány elv aján lást ad a jog sza bály vég re haj tá sá nak 
fõ irá nyá ra és mód sze ré re.

(3) A tá jé koz ta tó olyan tényt és ada tot kö zöl, ame lyet a
jog sza bály vég re haj tá sá ért fe le lõs szerv nek a fel ada ta tel -
je sí té sé hez is mer nie kell.

(4) Az irány elv és a tá jé koz ta tó az azt ki adó szerv hi va -
ta los lap já ban köz zét ehe tõ.

56.  § (1) Az Or szág gyû lés, a köz tár sa sá gi el nök és a
Kor mány jo gi irány mu ta tá sa i nak elõ ké szí té sé re az ál ta luk
al ko tott jog sza bá lyok elõ ké szí té sé nek a sza bá lya it kell
meg fele lõen al kal maz ni.

(2) A mi nisz ter és az or szá gos ha tás kö rû szerv ve ze tõ je
jo gi irány mu ta tá sá nak elõ ze tes vé le mé nye zé sé re a mi nisz -
te ri ren de let elõ ké szí té sé re vo nat ko zó ren del ke zé sek az
irány adók.

IV. fe je zet

HIVATALOS LAPOK

Ma gyar Köz löny

57.  § (1) A Ma gyar Köz tár sa ság hi va ta los lap ja a
 Magyar Köz löny.

(2) A Ma gyar Köz löny tar tal maz za a jog sza bá lyo kat,
a nem zet kö zi szer zõ dé se ket, az Or szág gyû lés, a köz tár sa -
sá gi el nök és a Kor mány ha tá ro za ta it és jo gi irány mu ta tá -
sa it, a Leg fel sõbb Bí ró ság irány el ve it, és el vi dön té se it,
va la mint a sze mé lyi kér dé sek ben ho zott dön té se ket, ide -
ért ve a köz tár sa sá gi el nök és a Kor mány ál tal ado má nyo -
zott ki tün te té se ket is.

(3) Jog sza bály, il le tõ leg a mi nisz ter el nök a Ma gyar
Köz löny ben más köz le mény köz zé té te lét is el ren del he ti.

(4) A Ma gyar Köz lönyt a Mi nisz ter ta nács Tit kár sá ga
szer kesz ti.

Ha tá ro za tok Tá ra

58.  § (1) A Ha tá ro za tok Tá ra hi va ta los lap; a köz tár sa sá -
gi el nök nek és a Kor mány nak azo kat a ha tá ro za ta it köz li,
ame lyek nek a Ha tá ro za tok Tá rá ban va ló köz zé té te lét a
köz tár sa sá gi el nök, il le tõ leg a Kor mány el ren del te.

(2) A Ha tá ro za tok Tá rá ban le het köz zé ten ni a kor mány -
bi zott sá gok ha tá ro za ta it és egyéb olyan köz le mé nye ket,
ame lyek köz zé té te lét a Mi nisz ter ta nács Tit kár sá gá nak a
ve ze tõ je en ge dé lyez te.

(3) A Ha tá ro za tok Tá rát a Kor mány tag jai, az ál lam tit -
ká rok, a mi nisz ter he lyet te sek, az or szá gos ha tás kö rû szer -
vek ve ze tõi és he lyet te se ik, va la mint a Mi nisz ter ta nács
Tit kár sá gá nak a ve ze tõ je ál tal meg ha tá ro zott szer vek ve -
ze tõ mun ka tár sai kap ják meg.

(4) A Ha tá ro za tok Tá rát a Mi nisz ter ta nács Tit kár sá ga
szer kesz ti.

A mi nisz té ri um és az or szá gos ha tás kö rû szerv
hi va ta los lapja

59.  § (1) A mi nisz té ri um és az or szá gos ha tás kö rû szerv
az uta sí tá sok és a jo gi irány mu ta tá sok köz zé té te le cél já ból
hi va ta los la pot ad hat ki.

(2) Az (1) be kez dés ben em lí tett hi va ta los lap ban az a
jog sza bály és az ál la mi irá nyí tás egyéb olyan jo gi esz kö ze

2007/9. szám TURISZTIKAI ÉRTESÍTÕ 407



408 TURISZTIKAI ÉRTESÍTÕ 2007/9. szám

is kö zöl he tõ, amely a mi nisz té ri um, az or szá gos ha tás kö rû
szerv, il le tõ leg az ál ta luk irá nyí tott vagy fel ügyelt szerv
mun ká ja szem pont já ból fon tos.

(3) A mi nisz té ri um, il le tõ leg az or szá gos ha tás kö rû
szerv hi va ta los lap já ban a Mi nisz ter ta nács Tit kár sá ga ve -
ze tõ jé nek az en ge dé lyé vel le het olyan ha tá ro za tot, jo gi
irány mu ta tást vagy más köz le ményt kö zöl ni, ame lyet a
Ha tá ro za tok Tá rá ban tet tek köz zé.

Jog sza bály gyûj te mé nyek

60.  § Az igaz ság ügym inisz ter és a Mi nisz ter ta nács Tit -
kár sá gá nak a ve ze tõ je gon dos ko dik ar ról, hogy a Tör vé -
nyek és Ren de le tek Hi va ta los Gyûj te mé nyét éven ként, a
Ha tá lyos Jog sza bá lyok Gyûj te mé nyét öt éven ként ki ad ják.

V. fe je zet

ZÁRÓ RENDELKEZÉSEK

Ha tály ba lé pés

61.  § (1) Ez a tör vény 1988. ja nu ár 1-jén lép ha tály ba.

(2) E tör vény nem érin ti a ha tály ba lé pé se elõtt al ko tott
jog sza bály, ha tá ro zat, uta sí tás, szab vány, ár meg ál la pí tás
és jo gi irány mu ta tás ha tá lyát.

(3) E tör vény nem érin ti az Al kot mány jo gi Ta nács jog -
kö rét, to váb bá a Leg fel sõbb Bí ró ság nak az Al kot mány
47.  §-a, il le tõ leg a bí ró sá gok ról  szóló 1972. évi IV. tör -
vény 45–49.  §-a alap ján ki bo csá tott irány el vét, el vi dön -
tését, ál lás fog la lá sát és egyéb irány mu ta tá sát.

Fel ha tal ma zás

62.  § Fel ha tal ma zást kap az igaz ság ügym inisz ter, hogy
ki ad ja a jog sza bály szer kesz tés sza bá lya it.

Ha tá lyu kat vesz tõ és mó do su ló ren del ke zé sek

63.  § E tör vény ha tály ba lé pé sé vel egy ide jû leg ha tá lyu -
kat vesz tik

a) a kö vet ke zõ jog sza bá lyok:
a jog al ko tás ról  szóló 7/1980–85. sz. or szág gyû lé si ha tá -

ro zat,
a jog sza bá lyok ki hir de té sé rõl és ha tály ba lé pé sé rõl  szóló 

1974. évi 24. sz. tör vényerejû ren de let,
a jog sza bá lyok ki hir de té sé rõl és ha tály ba lé pé sé rõl  szóló 

1974. évi 24. sz. tör vényerejû ren de let vég re haj tá sá ra ki -
adott 1063/1974. (XII. 30.) Mt. h. sz. ha tá ro zat és az ezt
mó do sí tó 1044/1982. (XI. 26.) Mt. h. sz. ha tá ro zat,

a jo gi irány mu ta tá sok ról, a mû sza ki-tech ni kai nor mák -
ról és a mennyi sé gi ren del ke zé sek rõl  szóló 1002/1982.
(I. 16.) Mt. h. sz. ha tá ro zat,

a jog sza bá lyok elõ ké szí té sé nek to vább fej lesz té sé rõl
 szóló 2030/1964. (XI. 10.) Korm. sz. ha tá ro zat,

a jog sza bá lyok, va la mint az ügy in té zés egyszerûsíté -
sérõl és to vább fej lesz té sé rõl  szóló 2004/1969. (II. 23.)
Korm. sz. ha tá ro zat,

a jog sza bály ren de zé si és jog al ko tá si fel ada tok kal kap -
cso la tos to váb bi te en dõk rõl  szóló 2004/1980. (I. 18.)
Mt. h. sz. ha tá ro zat,

b) a jog sza bá lyok kö vet ke zõ ren del ke zé sei:
a Pol gá ri Tör vény könyv rõl  szóló 1959. évi IV. tör vény

685.  §-ának a) pont já ból a „mi nisz ter ta ná csi ha tá ro zat”
szö veg rész,

a bá nyá szat ról  szóló 1960. évi III. tör vény 59.  §-a,
a Mun ka Tör vény köny vé rõl  szóló 1967. évi II. tör vény

8.  §-a (1) be kez dé sé bõl a „vagy tör vényerejû ren de let”,
a „vagy ha tá ro za ta”, és az „il le tõ leg uta sí tás” szö veg rész,

a ta lál má nyok sza ba dal mi ol tal má ról  szóló 1969. évi
II. tör vény 40.  §-a (2) be kez dé sé nek má so dik mon da ta és
72.  §-ának (6) be kez dé se,

a véd jegy rõl  szóló 1969. évi IX. tör vény 26.  §-a (2) be -
kez dé sé nek má so dik mon da ta és 47.  §-ának (3) be kez dé se,

a ta ná csok ról  szóló 1971. évi I. tör vény 5.  §-ából,
6.  §-ának (1) be kez dé sé bõl, 32.  §-ának (1) be kez dé sé bõl,
69.  §-ának (2) be kez dé sé bõl és 74.  §-ának (4) bekezdé -
sébõl a „mi nisz ter ta ná csi ha tá ro zat”, va la mint a 69.  §-a
(1) be kez dé sé nek a) pont já ból az „és el vi ál lás fog la lá so -
kat” szö veg rész,

a szö vet ke ze tek rõl  szóló 1971. évi III. tör vény
105.  §-ából az „irány elv”-re vo nat ko zó, va la mint
108.  §-ának (1) be kez dé sé bõl a „mi nisz ter ta ná csi ha tá ro zat” 
szö veg rész,

a Ma gyar Nem ze ti Bank ról  szóló 1967. évi 36. sz. tör -
vényerejû ren de let 8.  §-ának (1) be kez dé se,

az ipa ri min ták ol tal má ról  szóló 1978. évi 28. sz. tör -
vényerejû ren de let 14.  §-a (2) be kez dé sé nek má so dik
mon da ta,

a tár sa da lom biz to sí tás szer ve ze té rõl és irá nyí tá sá ról
 szóló 1984. évi 5. sz. tör vényerejû ren de let 5.  §-ának
(4) be kez dé se,

a Mun ka Tör vény köny vé rõl  szóló 1967. évi II. tör vény
vég re haj tá sá ról ren del ke zõ 48/1979. (XII. 1.) MT sz. ren -
de let 1.  §-a és 99.  §-a (2) be kez dé sé nek d)–e) pont ja.

64.  § A tör vény ha tály ba lé pé sé vel egy ide jû leg a kö vet -
ke zõ jog sza bá lyok az aláb bi ak sze rint mó do sul nak:

a)
b)
c) A sta tisz ti ká ról  szóló 1973. évi V. tör vény vég re haj -

tá sá ról  szóló 27/1973. (X. 12.) MT sz. ren de let 5.  §-a a
 következõ (3) be kez dés sel egé szül ki:

„(3) Az adat gyûj tés el ren de lé sét, va la mint az ön kén tes
adat szol gál ta tás ra vo nat ko zó fel hí vást a Köz pon ti Sta tisz -
ti kai Hi va tal hi va ta los lap já ban kell köz zé ten ni.”



A Kormány
218/2007. (VIII. 15.) Korm.

rendelete

a nem üzleti célú közösségi, szabadidõs
szálláshely-szolgáltatásról szóló

173/2003. (X. 28.) Korm. rendelet módosításáról

A Kormány az Alkotmány 35. §-ának (2) bekezdésében
biztosított jogkörében eljárva a következõket rendeli el:

1. §

(1) A nem üzleti célú közösségi, szabadidõs szállás-
hely-szolgáltatásról szóló 173/2003. (X. 28.) Korm. rende-
let (a továbbiakban: R.) 2. §-a (1) bekezdésének b) pontja
helyébe a következõ rendelkezés lép:

[A rendelet hatálya – a (2) bekezdésben foglalt kivétel-

lel – kiterjed]

„b) a szálláshely tulajdonosára, vagyonkezelõjére, bér-
lõjére, üzemeltetõjére (a továbbiakban együtt: szolgál-
tató),”

(2) Az R. 2. §-ának (2) bekezdése a következõ új
e) ponttal egészül ki:

[E rendelet hatálya nem terjed ki]

„e) – a közegészségügyi elõírások kivételével – az egy-
házi jogi személy által nyújtott szálláshely-szolgáltatásra,
ha az az egyházak hitéleti és közcélú tevékenységének
anyagi feltételeirõl szóló 1997. évi CXXIV. törvény sze-
rint nem minõsül gazdasági-vállalkozási tevékenység-
nek.”

(3) Az R. 2. §-ának (4)–(5) bekezdése helyébe a követ-
kezõ rendelkezések lépnek:

„(4) Az e rendeletben meghatározott hatósági feladato-
kat a szálláshely fekvése szerint illetékes települési önkor-
mányzat jegyzõje (a továbbiakban: jegyzõ) látja el. Az
e rendelet szerinti hatósági eljárásokban a közigazgatási
hatósági eljárás és szolgáltatás általános szabályairól szóló
2004. évi CXL. törvény (a továbbiakban: Ket.) szabályait
kell alkalmazni azzal, hogy a Ket. 29. §-ának (6) bekez-
dése szerinti hirdetményi úton, illetve közhírré tétel útján
történõ értesítésnek nincs helye.

(5) Nem üzleti célú közösségi, szabadidõs szálláshely-
szolgáltatást az alapító okiratában meghatározottak sze-
rint, alaptevékenységéhez kapcsolódó kiegészítõ tevé-
kenységként nyújthat

a) a közoktatásról szóló 1993. évi LXXIX. törvény
20. §-a (1) bekezdésének g) pontja szerinti diákotthon és
kollégium, feltéve, hogy legalább a 2. számú melléklet
VII. pontjában meghatározott feltételekkel rendelkezik,

b) a felsõoktatásról szóló 2005. évi CXXXIX. törvény
13. §-ának (1) bekezdése szerinti diákotthon és kollégium,
feltéve, hogy az Oktatási Hivatal nyilvántartásában szere-
pel [az a)–b) pontban foglaltak a továbbiakban együtt:
diákotthon, kollégium].”

(4) Az R. 2. §-a a következõ új (6) bekezdéssel egészül ki:

„(6) A diákotthon, kollégium tekintetében – az
1–4. §-ban, a 9. §-ban, valamint a 14–21. §-ban foglaltak,
továbbá a közoktatásról szóló 1993. évi LXXIX. törvény
20. §-a (1) bekezdésének g) pontja szerinti diákotthon és
kollégium esetén a 2. számú melléklet VII. pontja kivételé-
vel – e rendelet elõírásait nem kell alkalmazni.”

2. §

Az R. 4. §-ának 7. és 16. pontja helyébe a következõ
rendelkezések lépnek:

[E rendelet alkalmazásában]

„7. igényjogosult: jogszabály eltérõ rendelkezése hiá-
nyában a szolgáltatóval vagy annak a társasági adóról és az
osztalékadóról szóló 1996. évi LXXXI. törvény 4. §-a
23. pontja szerinti kapcsolt vállalkozásával munkavégzés-
re irányuló vagy tagsági jogviszonyban álló, illetve a szol-
gáltatótól vagy annak kapcsolt vállalkozásától nyugdíja-
zott személy;”

„16. maradvány-férõhely: általánosan az elõzetes fog-
lalás útján, szervezett keretek között igénybe vett, vala-
mint üdültetés esetén az igényjogosultak és hozzátartozóik
által nem szervezett keretek között igénybe vett férõhelye-
ken kívül fennmaradó, nem tervezhetõ mennyiségû és
eloszlású férõhely.”

3. §

(1) Az R. 8. §-ának (4)–(5) bekezdése helyébe a követ-
kezõ rendelkezések lépnek:

„(4) A szolgáltató – az (5) bekezdésben foglalt kivétel-
lel – a maradvány-férõhelyeket a tárgyévi összkapacitás
10%-át meg nem haladóan a 9. § (1) bekezdése alapján
megállapított árhoz képest az általa évente elõre meghatá-
rozott haszonkulccsal növelt áron értékesítheti.

(5) Fejlesztési célú támogatás igénybevétele esetén
– amennyiben a támogatási kiírás feltételként írja elõ,
hogy az üzemeltetési kötelezettség idõtartama alatt a szol-
gáltatónak árbevétel-növekedést kell elérnie – az üzemel-
tetési kötelezettséggel rendelkezõ szolgáltató az üzemelte-
tési kötelezettség idõtartamának végéig a maradvány-férõ-
helyeket a tárgyévi összkapacitás 20%-át meg nem hala-
dóan a 9. § (1) bekezdése alapján megállapított árhoz ké-
pest az általa évente elõre meghatározott haszonkulccsal
növelt áron értékesítheti.”

(2) Az R. 8. §-a a következõ új (6)–(7) bekezdéssel egé-
szül ki:

„(6) A (4)–(5) bekezdésben foglalt esetekben a haszon-
kulcs mértéke nem haladhatja meg a 30%-ot. A szolgáltató
a (4)–(5) bekezdés szerinti tevékenységet külön engedély,
illetve nyilvántartásba vétel nélkül végezheti.

(7) A szolgáltató köteles bejelenteni a jegyzõnek, ha
a tárgyévben értékesített maradvány-férõhelyek száma
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meghaladja a (4)–(5) bekezdésben meghatározott mérté-
ket.”

4. §

Az R. 14. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
„14. § (1) Nem üzleti célú közösségi, szabadidõs szál-

láshely-szolgáltatást – a 14/A. § (2) bekezdésében foglal-
tak figyelembevételével – a 3. számú melléklet szerint ve-
zetett hatósági nyilvántartásban (a továbbiakban: hatósági
nyilvántartás) szereplõ szolgáltató a nyilvántartásban sze-
replõ szálláshelyen nyújthat – a nomád táborhely és e jog-
címen a hegyi menedékházban kialakított szükségszállás
kivételével.

(2) Ha a kereskedelmi szálláshely-szolgáltatás nyújtá-
sára jogosító mûködési engedély vagy magánszálláshely
idegenforgalmi célú hasznosítására jogosító igazolás alap-
ján szálláshelyet mûködtetõ szolgáltatót ugyanazon szál-
láshely vonatkozásában az (1) bekezdés szerinti hatósági
nyilvántartásba is felveszik, a szálláshely vagy annak a
nyilvántartásba vételi kérelemben megjelölt részegysége
– idényjellegû (szezonális) üzemelés esetén a kérelemben
megjelölt idõszakban – kizárólag nem üzleti célú közös-
ségi, szabadidõs szálláshelyként üzemeltethetõ.”

5. §

Az R. „A szolgáltató nyilvántartásba vétele” alcíme a
következõ új 14/A–14/C. §-sal egészül ki:

„14/A. § (1) A szolgáltató a nyilvántartásba vétel iránti
kérelemben feltünteti, illetve a kérelemhez csatolja

a) a szolgáltató nevét, címét, statisztikai számjelét,
b) a szálláshely megnevezését, címét, típusát (altípusát),
c) a szálláshely minõsítését [8. § (2) bek.],
d) azt az okiratot, amely igazolja, hogy a szolgáltató a

szolgáltatás nyújtására jogosult – így különösen cégkivo-
nat, hatályos kivonat –, ha annak beszerzésére a jegyzõ a
Ket. 36. §-a alapján nem köteles,

e) a szálláshely használatára való jogosultságot igazoló
okiratot, ha annak beszerzésére a jegyzõ a Ket. 36. §-a
alapján nem köteles,

f) az igénybe vehetõ szobák és férõhelyek (hálóhelyisé-
gek és fekvõhelyek) számát; diákotthon, kollégium esetén
kizárólag azokat a férõhelyeket kell feltüntetni, amelyeken
a szolgáltató nem üzleti célú közösségi, szabadidõs szál-
láshely-szolgáltatást kíván nyújtani,

g) a szálláshely állandó jelleggel, idény jelleggel vagy
eseti jelleggel való nyitva tartásának, a szálláshely állandó
felügyelettel vagy anélkül történõ üzemeltetésének, továb-
bá a szálláshely-szolgáltatás kiegészítõ, illetve mellékte-
vékenységként való nyújtásának tényét,

h) a szolgáltatás megkezdésének idõpontját.
(2) A szolgáltató nem üzleti célú közösségi, szabadidõs

szálláshely-szolgáltatást a nyilvántartásba vételi kérelem

benyújtásának napjától nyújthat. Ha a nyilvántartásba vé-
teli kérelmet jogerõsen elutasítják, a szolgáltatást meg kell
szüntetni.

(3) A jegyzõ a szolgáltatót a hatósági nyilvántartásba
felveszi, ha

a) a kérelem megfelel az (1) bekezdésben foglaltaknak, és
b) a jegyzõ a (4) bekezdés szerinti ellenõrzés során nem

tárt fel olyan hiányosságokat, amelyek miatt a 20. § (1) be-
kezdése alapján a nyilvántartásból való törlésnek lenne
helye, feltéve, hogy az ellenõrzést a nyilvántartásba vételt
megelõzõen lefolytatta.

(4) A jegyzõ a kérelem benyújtását követõ hatvan napon
belül ellenõrzi, hogy a szolgáltató megfelel-e az önminõsí-
tésben és a jogszabályokban foglaltaknak.

(5) Üdülõ, gyermek- és ifjúsági tábor, turistaház, kul-
csosház, valamint pihenõház esetén a jegyzõ a nyilvántar-
tásba vételrõl értesíti

a) az Állami Népegészségügyi és Tisztiorvosi Szolgá-
lat – a szálláshely szerint illetékes – kistérségi, fõvárosi
kerületi intézetét (a továbbiakban: ÁNTSZ) a közegész-
ségügyi követelmények,

b) a szálláshely szerint illetékes tûzoltó-parancsnok-
ságot a tûzvédelmi elõírások,

c) a szálláshely szerint illetékes építésügyi hatóságot az
építéshatósági követelmények,

d) külterületen vagy természetvédelmi oltalom alatt
álló belterületen lévõ szálláshely esetén a szálláshely sze-
rint illetékes környezetvédelmi, természetvédelmi és víz-
ügyi felügyelõséget a környezetvédelmi, természetvédel-
mi és vízügyi elõírások
teljesítésének ellenõrzése céljából. Az ellenõrzést a ható-
ság az értesítés kézhezvételét követõ hatvan napon belül
folytatja le. A hatóság az ellenõrzés eredményérõl és a
megtett intézkedésekrõl értesíti a jegyzõt.

(6) Az építményjegyzék alapján lakóépületnek minõsü-
lõ épületben kiegészítõ vagy melléktevékenységként nyúj-
tott nem üzleti célú közösségi, szabadidõs szálláshely-
szolgáltatás esetén

a) az alaptevékenység végzésére jogosító okiratot kell
csatolni a kérelemhez, illetve a Ket. 36. §-ában foglaltak
fennállta esetén a jegyzõnek beszereznie,

b) az alaptevékenység nyújtására jogosító okiratban
foglaltakhoz képest kizárólag a megváltozott körülmé-
nyekkel, illetve az e rendeletben a nem üzleti célú közös-
ségi, szabadidõs szálláshely-szolgáltatásra meghatározott
többletkövetelményekkel kapcsolatos (5) bekezdés szerin-
ti hatósági ellenõrzést kell kezdeményezni.

(7) A felsõoktatásról szóló 2005. évi CXXXIX. törvény
13. §-ának (1) bekezdése szerinti diákotthon és kollégium
a nyilvántartásba vételt az Oktatási Hivatal útján is kérel-
mezheti, illetve a hatósági nyilvántartásban szereplõ ada-
taiban bekövetkezõ változást az Oktatási Hivatal útján is
bejelentheti.

14/B. § (1) A szolgáltató a hatósági nyilvántartásban
szereplõ adataiban bekövetkezõ változást nyolc napon
belül bejelenti a jegyzõnek.
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(2) Az (1) bekezdés szerinti esetben a nyilvántartásba
vételre vonatkozó rendelkezéseket kell alkalmazni azzal,
hogy a bejelentéshez csak a megváltozott körülményekkel
kapcsolatos mellékleteket kell csatolni.

14/C. § A jegyzõ a szolgáltató hatósági nyilvántartásban
szereplõ adatairól a nyilvántartásba vételt, illetve a nyil-
vántartásba vett adatok módosítását követõ nyolc napon
belül a szolgáltató részére – a 4. számú melléklet szerint –
igazolást állít ki.”

6. §

Az R. 18. §-ának (1) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

„(1) A vendég szolgáltatással kapcsolatos írásbeli észre-
vételeinek, panaszának közlésére a szolgáltató – az alkal-
mi szálláshely és a nomád táborhely kivételével – köteles
vásárlók könyvét rendszeresíteni.”

7. §

(1) Az R. 19. §-ának (1) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

„(1) A szolgáltató – állandó felügyelet nélkül üzemelõ
szálláshelynél elõzetes írásbeli értesítés alapján, megfelelõ
idõpont tûzése esetén – köteles a jegyzõ, a 14/A. § (5) be-
kezdése szerinti hatóságok, valamint az ellenõrzésre feljo-
gosított más szervek, így különösen a fogyasztóvédelmi
hatóság, az adóhatóság, az idegenrendészeti hatóság, az
állat-egészségügyi hatóság (a továbbiakban együtt: ellen-
õrzésre jogosult) részére a szálláshelyre való belépést és az
ellenõrzés lefolytatását biztosítani.”

(2) Az R. 19. §-a a következõ új (6)–(8) bekezdéssel
egészül ki:

„(6) A jegyzõ ellenõrzi, hogy a szolgáltatás megfelel-e
a hatósági nyilvántartásban, a szolgáltató önminõsítésében
és a jogszabályokban foglaltaknak. A jegyzõ értesíti
a 14/A. § (5) bekezdése szerinti, illetve más hatóságokat,
ha az ellenõrzése során azok hatáskörébe tartozó jogsértést
tapasztal.

(7) Üdülõ, gyermek- és ifjúsági tábor, valamint pihenõ-
ház esetén a közegészségügyi követelmények teljesítését
az ÁNTSZ minden évben március 31-éig ellenõrzi.

(8) A 14/A. § (5) bekezdése szerinti, illetve más hatósá-
gok – ha jogsértést tapasztalnak – az ellenõrzés eredmé-
nyérõl és a megtett intézkedésekrõl értesítik a jegyzõt.”

8. §

Az R. 20. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
„20. § (1) A jegyzõ a szolgáltatót törli a hatósági nyil-

vántartásból, ha

a) a szálláshely a típusára (altípusára) a 2. számú mel-
lékletben meghatározott minõsítési követelményeknek
három hónapnál hosszabb ideig nem felel meg, illetve
a szolgáltató az önminõsítésében foglaltaknak nem felel
meg, és a szálláshelyet nem lehet más típusba (altípusba)
átminõsíteni, vagy azt a szolgáltató nem fogadja el,

b) a szolgáltató a jegyzõ, a 14/A. § (5) bekezdése
szerinti, illetve más hatóságok ellenõrzése során feltárt
hiányosságot az elõírt határidõre nem szünteti meg,

c) a tárgyévben haszonkulccsal növelt áron értékesített
férõhelyek száma meghaladja a 8. § (4)–(5) bekezdésében
meghatározott mértéket, illetve a haszonkulcs meghaladja
a 8. § (6) bekezdésben meghatározott mértéket,

d) azt a szolgáltató kérelmezi.
(2) A jegyzõ a szolgáltatót ugyanazon szálláshely vo-

natkozásában a törlést elrendelõ határozat jogerõre emel-
kedésétõl számított

a) két éven belül nem veheti újra nyilvántartásba, ha a
törlésre az (1) bekezdés a)–b) pontja alapján került sor,

b) hat hónapon belül nem veheti újra nyilvántartásba,
ha a törlésre az (1) bekezdés c)–d) pontja alapján került
sor.

(3) Üdülõ, gyermek- és ifjúsági tábor, turistaház, kul-
csosház, valamint pihenõház esetén a jegyzõ a törlésrõl
értesíti a 14/A. § (5) bekezdése szerinti hatóságokat.”

9. §

(1) Az R. 21. §-ának (1) bekezdése helyébe a következõ
rendelkezés lép:

„(1) A szolgáltató – az alkalmi szálláshely és a nomád
táborhely kivételével – köteles évente, a tárgyévet köve-
tõen az Országos Statisztikai Adatgyûjtési Program
(OSAP) Jelentés a nem üzleti céllal üzemeltetett közössé-
gi, szabadidõs szálláshelyekrõl címû kérdõívén, az abban
meghatározottak szerint adatokat szolgáltatni.”

(2) Az R. 21. §-a a következõ új (4) bekezdéssel egészül
ki:

„(4) A jegyzõ a hatósági nyilvántartást a tárgyév végén
lezárja, és annak másolatát a tárgyévet követõ év február
28-áig megküldi a Központi Statisztikai Hivatal illetékes
igazgatóságának.”

10. §

(1) Az R. 1. számú melléklete helyébe e rendelet 1. szá-

mú melléklete lép.
(2) Az R. 2. számú melléklete e rendelet 2. számú mel-

léklete szerint módosul.
(3) Az R. 3. számú melléklete helyébe e rendelet 3. szá-

mú melléklete lép.
(4) Az R. 4. számú melléklete helyébe e rendelet 4. szá-

mú melléklete lép.
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11. §

(1) Ez a rendelet – a (2) bekezdésben foglaltak kivételé-
vel – a kihirdetését követõ nyolcadik napon lép hatályba.

(2) A rendelet 6. §-a és 9. §-ának (1) bekezdése 2008. jú-
lius 1-jén lép hatályba.

(3) Ezt a rendeletet a hatálybalépése után indult ügyek-
ben kell alkalmazni.

(4) Az e rendelet hatálybalépésekor már üzemelõ, nem
üzleti célú közösségi, szabadidõs szálláshely-szolgáltatást
nyújtó létesítményeket 2007. december 31-éig kell az
R. elõírásainak megfelelõen minõsíteni, illetve ahol az
R. megköveteli, nyilvántartásba vetetni.

(5) A jegyzõ az e rendelet hatálybalépésekor már nyil-
vántartásba vett szolgáltató adatait 2007. november 30-áig
az e rendelet 3. számú melléklete szerinti nyilvántartásba
átvezeti, és felhívja a szolgáltatót a hiányzó adatok közlé-
sére. A szolgáltató a hiányzó adatokat 2007. december
31-éig közli a jegyzõvel.

(6) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg hatályát
veszti az R.

a) 4. §-ának 3. pontja,
b) 23. §-ának (3) bekezdése.

(7) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg az R.
a) 2. §-a (2) bekezdésének c) pontjában a „14. §” szö-

vegrész helyébe a „14–14/C. §” szövegrész, a „21. §
(3) bekezdése” szövegrész helyébe a „21. § (3)–(4) bekez-
dése” szövegrész,

b) 3. §-a (1) bekezdésének a) és b) pontjában az „a szol-
gáltató által ekként minõsített” szövegrész helyébe az „az
ekként minõsített, illetve – ahol e rendelet elõírja – ekként
nyilvántartásba vett” szövegrész,

c) 3. §-a (1) bekezdésének bb) alpontjában a „közintéz-
ményi és egyházi intézményi szállás” szövegrész helyébe
a „közfeladatot ellátó intézmény által biztosított és a 2. §
(2) bekezdésének e) pontja alá nem tartozó egyházi intéz-
ményi szállás” szövegrész,

d) 3. §-a (2) bekezdésének a) pontjában az „egy éjsza-
kás tartózkodást biztosító (a továbbiakban: alkalmi)” szö-
vegrész helyébe az „alkalmi” szövegrész,

e) 3. §-a (2) bekezdésének b) pontjában a „2–4 éjszakás
(a továbbiakban: rövid idejû)” szövegrész helyébe a „rövid
idejû” szövegrész,

f) 3. §-a (2) bekezdésének c) pontjában az „5–28 éjsza-
kás (a továbbiakban: átmeneti)” szövegrész helyébe az
„átmeneti” szövegrész,

g) 4. §-ának 5. pontjában a „Ptk. 685/B. §-ában” szö-
vegrész helyébe a „Polgári Törvénykönyvrõl szóló 1959.
évi IV. törvény (a továbbiakban: Ptk.) 685. §-ának b) pont-
jában” szövegrész,

h) 5. §-ának (2) bekezdésében a „néhány napos tartóz-
kodásra” szövegrész helyébe a „2–4 éjszakás tartózkodás-
ra” szövegrész,

i) 5. §-ának (3) bekezdésében az „egyhetes vagy azt
meghaladó idõtartamú tartózkodásra” szövegrész helyébe
az „5–28 éjszakás tartózkodásra” szövegrész,

j) 7. §-a (2) bekezdésének b) pontjában a „más haszno-
sítási célú” szövegrész helyébe az „azonos vagy más hasz-
nosítási célú” szövegrész,

k) 9. §-ának (1) bekezdésében a „szolgáltató” szöveg-
rész helyébe a „szolgáltató – a 2. § (5) bekezdésének
b) pontja szerinti diákotthonban, kollégiumban szakmai-
tanulmányi csereprogram keretében biztosított férõhelyek
kivételével –” szövegrész,

l) 25. §-ának (1), (2) és (3) bekezdésében az „az ifjú-
sági, családügyi, szociális és esélyegyenlõségi miniszter”
szövegrész helyébe az „a szociális és munkaügyi minisz-
ter” szövegrész,

m) 25. §-ának (2) bekezdésében az „a belügyminiszter-
rel, az európai integrációs ügyek koordinációjáért felelõs
tárca nélküli miniszterrel” szövegrész helyébe az „az ön-
kormányzati és területfejlesztési miniszterrel” szövegrész,

n) 25. §-ának (3) bekezdésében az „a Nemzeti Sport-
hivatal elnökével” szövegrész helyébe az „az önkormány-
zati és területfejlesztési miniszterrel” szövegrész
lép.

(8) 2008. július 1-jén hatályát veszti az R.
a) 4. §-ának 2. és 10. pontja,
b) 15. §-a és az azt megelõzõ alcím,
c) 16. §-a és az azt megelõzõ alcím,
d) 17. §-a és az azt megelõzõ alcím.

12. §

E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg az egyes sza-
bálysértésekrõl szóló 218/1999. (XII. 28.) Korm. rendelet
a következõ új 91/A. §-sal és az azt megelõzõ új alcímmel
egészül ki:

„Jogosulatlan nem üzleti célú közösségi,

szabadidõs szálláshely-szolgáltatás

91/A. § Aki nem üzleti célú közösségi, szabadidõs szál-
láshely-szolgáltatást jogosulatlanul végez,
hatvanezer forintig terjedõ pénzbírsággal sújtható.”

A miniszterelnök helyett:

Dr. Lamperth Mónika s. k.,
szociális és munkaügyi miniszter
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1. számú melléklet a 218/2007. (VIII. 15.) Korm. rendelethez

[1. számú melléklet a 173/2003. (X. 28.) Korm. rendelethez]

Nem üzleti célú közösségi, szabadidõs szálláshelynek minõsülõ létesítmények

Típus Altípus
Jelzõszám SZJ

Megnevezése

I. Üdülõ (910) ——

Üdülõ 911 55.23.12.0

Gyermeküdülõ 912 55.23.12.0

Villa 913 55.23.12.0

II. Gyermek- és ifjúsági tábor (920) ——

Gyermek- és ifjúsági tábor 921 55.23.11.0

Telepített sátortábor 922 55.22.10.0

III. Nomád táborhely 930 55.22.10.0*
70.20.12.8**

IV. Hegyi menedékház (940) ——

Turistaház 941 55.21.10.2

Kulcsosház 942 55.21.10.2

Matracszállás 943 55.21.10.2

V. Bivakszállás (950) ——

Bivakszállás 951 55.23.15.0

Téliesített bivakszállás 952 55.23.15.0

VI. Pihenõház (960) ——

Munkásszállás 961 55.23.15.0

Vendégszállás 962 55.23.15.0

VII. Diákotthon, kollégium 970 55.23.15.0

* Az ingatlantulajdonos (vagyonkezelõ) által nyújtott szolgáltatás esetén.
** Az ingatlan bérlõje (üzemeltetõje) által nyújtott szolgáltatás esetén.
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2. számú melléklet

a 218/2007. (VIII. 15.) Korm. rendelethez

1. Az R. 2. számú melléklete „I. Az üdülõ minõsítési
követelményei” része bevezetõ rendelkezésének helyébe
a következõ rendelkezés lép:

„Üdülõ az a nem üzleti célú közösségi, szabadidõs szál-
láshely, amely legalább 3 szobával rendelkezik, éves ven-
dégforgalmának legalább 90%-ában, a rendelet 8. §-ának
(5) bekezdésében meghatározott esetben éves vendégfor-
galmának legalább 80%-ában igényjogosultak és hozzátar-
tozóik, vagy korosztályos üdülõben az adott korosztály
számára szervezett vagy nem szervezett formában szállást
és ehhez kapcsolódó ellátást, valamint szabadidõs szolgál-
tatást nyújt és legalább a „C” kategóriájú üdülõ minõsítési
követelményeinek eleget tesz. Üdülõ az is, amely az ellá-
tást a szálláshely környezetében, illetve önellátó formában
biztosítja. Villa az az üdülõ, amely kis létszámú (legfeljebb
20 fõ számára történõ) elhelyezést biztosít. Gyermeküdülõ

az az üdülõ, amely éves forgalmának legalább 90%-ában,
az R. 8. §-ának (5) bekezdésében meghatározott esetben
éves vendégforgalmának legalább 80%-ában 6–18 éves
korosztályú fiatalok üdültetésére szolgál. A gyermek- és
ifjúsági üdülõ olyan gyermeküdülõ, amely éves forgalmá-
nak legalább 90%-ában, az R. 8. §-ának (5) bekezdésében
meghatározott esetben éves vendégforgalmának legalább
80%-ában 6–30 éves korosztályú fiatalok üdültetésére
szolgál.”

2. Az R. 2. számú melléklete „I. Az üdülõ minõsítési
követelményei” része „»C«” kategóriájú üdülõ” pontjának
5., 14. és 17. alpontja helyébe a következõ rendelkezések
lépnek:

[A „C” kategóriájú üdülõ legalább a következõ szolgál-

tatásokat nyújtja:]

„5. Vizesblokkok száma: 15 férõhelyenként, nemen-
ként elkülönített zuhanyozási lehetõség meleg vízzel és



10 férõhelyenként, nemenként elkülönített WC, a szobák-
ban hideg folyóvizes kézmosási lehetõség biztosított.”

„14. Textilváltás:
– ágynemû: új vendég esetén kötelezõ az ágynemûcsere,
– törölközõ: legalább egyszer hetente, valamint új ven-

dég esetén kötelezõ a törölközõcsere.”
„17. Gyermekeknek játszószoba vagy e célra elkülöní-

tett, fedett játszóterület áll rendelkezésre.”

3. Az R. 2. számú melléklete „I. Az üdülõ minõsítési
követelményei” része „»B«” kategóriájú üdülõ” pontjának
4–5. és 11–12. alpontja helyébe a következõ rendelkezé-
sek lépnek:

[A „B” kategóriájú üdülõ megfelel a „C” kategóriában

meghatározott és a következõ feltételeknek:]

„4. Vizesblokkok száma: valamennyi szobában hideg-
meleg folyóvizes kézmosási lehetõség, a szobák több mint
50%-a zuhanyzóval és WC-vel felszerelt.

5. Textilváltás:
– ágynemû: új vendég esetén kötelezõ az ágynemûcsere,
– fürdõszobai textíliák: legalább egyszer hetente, vala-

mint új vendég esetén kötelezõ a csere.”
„11. A vendégek részére legalább félpanziós ellátás,

a gyermeküdültetést kivéve kétféle menüválasztékkal.
12. Szabadidõs szolgáltatás: legalább háromféle beltéri

és ötféle kültéri játék- és sporteszköz, valamint a gyermek-
üdültetést kivéve napozóágy és napernyõ kölcsönzési
lehetõség.”

4. Az R. 2. számú melléklete „I. Az üdülõ minõsítési
követelményei” része az „»A«” kategóriájú üdülõ” pontot
követõen a következõ új ponttal egészül ki:

„Villa

A villa – az alábbi eltérésekkel – megfelel a „C” kategó-
riájú üdülõnél meghatározott feltételeknek:

1. A szálláshely környezetében idõszaki recepciószol-
gálatot ellátni képes ügyelet.

2. Vizesblokkok: WC külön vagy a fürdõszobában
elhelyezve, 10 férõhelyenként legalább egy hideg-meleg
folyóvizes fürdõszoba vagy zuhanyzó és WC.

3. Tisztítóhelyiség nem feltétel.”

5. Az R. 2. számú melléklete „II. A gyermek- és ifjúsá-
gi tábor minõsítési követelményei” része bevezetõ rendel-
kezésének helyébe a következõ rendelkezés lép:

„Gyermek- és ifjúsági tábor az a nem üzleti célú közös-
ségi, szabadidõs szálláshely, amely legalább 30 férõ-
hellyel rendelkezik, éves forgalmának legalább 90%-ában,
az R. 8. §-ának (5) bekezdésében meghatározott esetben
éves vendégforgalmának legalább 80%-ában a 6–30 éves
korosztályú fiatalok és kísérõik számára kifejezetten e cél-
ra kialakított vagy átalakított létesítményben szervezett
vagy nem szervezett formában szállást, ellátást, valamint
szabadidõs szolgáltatást nyújt és legalább a „B” kategó-
riájú gyermek- és ifjúsági tábor minõsítési követelményei-

nek eleget tesz. Gyermek- és ifjúsági tábor az is, amely
a szállást a tábor területén telepített sátortáborban, illetve
az ellátást a szálláshely környezetében, vagy fakultatív
módon biztosítja.”

6. Az R. 2. számú melléklete „II. A gyermek- és ifjú-
sági tábor minõsítési követelményei” része „»B«” kate-
góriájú gyermek- és ifjúsági tábor” pontjának 3., 6., 9.,
11–12. és 14. alpontja helyébe a következõ rendelkezések
lépnek:

[A „B” kategóriájú gyermek- és ifjúsági tábor legalább

a következõ szolgáltatásokat nyújtja:]

„3. A hálóhelyiségek berendezése, felszereltsége:
ágy/emeletes ágy (fekvõfelület mérete legalább 60×190 cm).
Az ágyak ágybetéttel, párnával, takaróval felszereltek. Ágy-
nemû biztosítása nem kötelezõ. A szobákban férõhelyenként
egy 30×60 cm alapterületû ruhásszekrény-egység. Világítás:
szobánként legalább egy központi (mennyezeti) lámpa (vilá-
gítótest).”

„6. Fakultatív fürdõszobai textília-biztosítás. Ha textí-
liát biztosítanak, legalább egyszer hetente, valamint új
vendég esetén cserélni kell.”

„9. A közös helyiségben tv áll rendelkezésre, továbbá
a férõhelyszám 1/3-ának megfelelõ ülõalkalmatosság,
vagy – idényjellegû üzemelés esetén – kertszerûen kialakí-
tott szabad téren elhelyezett, a férõhelyszám 1/3-ának
megfelelõ mennyiségû kerti bútor.”

„11. Fakultatív étkezési lehetõség a szálláshelyen vagy
környezetében.

12. Csomagmegõrzési és központi értékmegõrzési le-
hetõség.”

„14. Szabadidõs szolgáltatás: legalább háromféle bel-
téri és négyféle kültéri játék- és sporteszköz kölcsönzési
lehetõség. Gyermekeknek játszószoba vagy e célra elkülö-
nített, fedett játszóterület áll rendelkezésre.”

7. Az R. 2. számú melléklete „II. A gyermek- és ifjúsá-
gi tábor minõsítési követelményei” része „»A«” kategóriá-
jú gyermek- és ifjúsági tábor” pontjának 2. és 8. alpontja
helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

[Az „A” kategóriájú gyermek- és ifjúsági tábor meg-

felel a „B” kategóriában meghatározott és a következõ fel-

tételeknek:]

„2. Egy hálóhelyiségben legfeljebb 8 fekvõhely,
ágyanként legalább 4 m2 alapterületet, illetve 8 m3 térfo-
gategységet kell biztosítani. Ágynemû-biztosítás. A szo-
bákban a férõhelyszámnak megfelelõ ülõalkalmatosság és
legalább egy asztal.”

„8. Étkezés: teljes ellátás, menürendszerben.”

8. Az R. 2. számú melléklete „II. A gyermek- és ifjú-
sági tábor minõsítési követelményei” része „Telepített
sátortábor” pontjának 6. alpontja helyébe a következõ ren-
delkezés lép:

„6. Berendezés, felszereltség: ágy/matrac (a fekvõfelü-
let mérete legalább 60×190 cm). A matrac nem helyezhetõ
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közvetlenül a földre. A fekvõhelyek párnával, takaróval
felszereltek. Ágynemû-biztosítás nem kötelezõ; ha ágyne-
mût biztosítanak, új vendég esetén cserélni kell. Csomag-
tárolási lehetõség.”

9. Az R. 2. számú melléklete „IV. A hegyi menedékház
minõsítési követelményei” része „»C«” kategóriájú hegyi
menedékház (kulcsosház)” pontjának 9. alpontja helyébe
a következõ rendelkezés lép:

[A kulcsosház legalább a következõ szolgáltatásokat

nyújtja:]

„9. Tisztálkodási lehetõség: a szálláshelyen vagy takart
területen megoldott. Mosakodáshoz 20 nõi és 30 férfi férõ-
helyenként egy-egy mosdótál, minden megkezdett 20 fé-
rõhely után egy illemhely.”

10. Az R. 2. számú melléklete „V. A bivakszállás mi-
nõsítési követelményei” része bevezetõ rendelkezése a kö-
vetkezõ új mondattal egészül ki:

„Téliesített bivakszállás az a bivakszállás, amelyik fûtõ-
berendezéssel rendelkezik.”

11. Az R. 2. számú melléklete „V. A bivakszállás mi-
nõsítési követelményei” része b) pontjának 2. és 5–6. al-
pontja helyébe a következõ rendelkezések lépnek, egyide-
jûleg a b) pont a következõ új 7. alponttal egészül ki:

[Létesítményként megfelel legalább a következõ feltéte-

leknek:]

„2. Minden oldalán zárt, ajtóval, ablakkal vagy szellõ-
zõvel és felülvilágítóval rendelkezõ építmény vagy telepí-
tett eszköz. Belmagassága középen legalább 180 cm.”

„5. Egészségügyi helyiség: egy árnyékszék, távolsága
a bivakszállástól legfeljebb 50 m.

Téliesített bivakszállásnál többletkövetelmény:
6. A szellõzéstõl független kéménykivezetés.
7. Fûtés: hagyományos fûtõberendezés.”

12. Az R. 2. számú melléklete „VI. A pihenõház minõ-
sítési követelményei” része bevezetõ rendelkezésének
helyébe a következõ rendelkezés lép:

„Pihenõház az a hivatali szállás – nem üzleti célú közös-
ségi, szabadidõs szálláshely-szolgáltatásának idõszakában –,
amely éves forgalmának legalább 90%-ában, az R. 8. §-ának
(5) bekezdésében meghatározott esetben éves forgalmának
legalább 80%-ában a munkavégzéssel kapcsolatban a távol-
lakó, másutt bejelentett lakással rendelkezõ dolgozók részére
e célra létesített vagy átalakított, végleges vagy ideiglenes
rendeltetésû létesítményben átmeneti vagy huzamos ideig
szállást, valamint konyha-, illetve étkezõhasználati lehetõsé-
get biztosít és legalább a „C” kategóriájú pihenõház minõsí-
tési követelményeinek eleget tesz. Pihenõháznak minõsül

különösen a munkásszállás, ideértve a nõtlen- és a nõvérszál-
lást is.”

13. Az R. 2. számú melléklete „»A« kategóriájú pihe-
nõház (vendégszállás)” része bevezetõ rendelkezésének
helyébe a következõ rendelkezés lép:

„Vendégszállás az a szállás – nem üzleti célú közösségi,
szabadidõs szálláshely-szolgáltatásának idõszakában –,
amelyet éves forgalmának legalább 90%-ában, az R.
8. §-ának (5) bekezdésében meghatározott esetben éves
forgalmának legalább 80%-ában a hivatalos kiküldöttek
részére többnapos feladatellátásuk céljára kialakított, kis
létszámú elhelyezést és konyha-, illetve étkezõhasználati
lehetõséget biztosító önálló rendeltetési (rész-)egységként
üzemeltetnek. Vendégszobának minõsül az alkotóházban
és a kutatószálláson biztosított elhelyezés is.”

14. Az R. 2. számú melléklete „VII. A diákotthon, kol-
légium minõsítési követelményei” része „»B«” kategó-
riájú diákotthon, kollégium” pontjának 3. alpontja helyébe
a következõ rendelkezés lép:

[A „B” kategóriájú diákotthon, kollégium legalább

a következõ szolgáltatásokat nyújtja:]

„3. A hálóhelyiségek berendezése, felszereltsége:
ágy/emeletes ágy (fekvõfelület legalább 80×190 cm). Az
ágyakon ágybetét van. Ágynemû biztosítása nem kötelezõ.
A szobában csomagtárolási lehetõség. Világítás: szobán-
ként legalább egy központi (mennyezeti) lámpa (világító-
test).”

15. Az R. 2. számú melléklete „VII. A diákotthon, kol-
légium minõsítési követelményei” része „»A«” kategóriá-
jú diákotthon, kollégium” pontjának 3–5. és 10. alpontja
helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

[Az „A” kategóriájú diákotthon, kollégium megfelel a

„B” kategóriában meghatározott és a következõ feltételek-

nek:]

„3. A hálóhelyiség berendezése, felszereltsége: az
ágyak párnával, takaróval felszereltek. Ágynemû-biztosí-
tás. A szobában a fekvõhelyszámnak megfelelõ ülõalkal-
matosság, legalább egy asztal és férõhelyenként egy
30×60 cm alapterületû ruhásszekrény-egység.

4. Vizesblokkok száma: nemenként 6 fõre egy mosdó
és 15 fõre legalább egy zuhanyozó hideg-meleg vizes zu-
hanyozási lehetõséggel, valamint 10 férõhelyenként, ne-
menként elkülönített WC.

5. Textilváltás:
– ágynemû: legalább egyszer hetente, új vendég esetén

kötelezõ az ágynemûcsere.”
„10. Központi csomag- és értékmegõrzési lehetõség.”
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3. számú melléklet a 218/2007. (VIII. 15.) Korm. rendelethez

[3. számú melléklet a 173/2003. (X. 28.) Korm. rendelethez]

.................. Önkormányzat Lapsorszám:

Nyilvántartás a mûködést kezdõ, megszûnt, üzemeltetési kört módosított nem üzleti célú közösségi, szabadidõs szálláshelyekrõl

A nyilvántartásba vétel A szálláshely A szálláshelyet üzemeltetõ szolgáltató
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1 B = bejelentkezés a nyilvántartásba, M = adatmódosítás, T = törlés a nyilvántartásból.

2 AF = állandó felügyelettel üzemelõ szálláshely, FN = állandó felügyelet nélkül üzemelõ szálláshely,
FO = fõtevékenységként végzett szálláshely szolgáltatás, KI = kiegészítõ melléktevékenységként
végzett szálláshely szolgátlatás.

4 ,,A”, „B”, vagy ,,C” kategória

5 1 = állandó jelleggel nyitva tartó szálláshely
2 = idényjelleggel nyitva tartó szálláshely
3 = eseti jelleggel nyitva tartó szálláshely

Jelzõszám
3 Üdülõ 911

Gyermeküdülõ 912
Villa 913
Gyermek- és ifjúsági tábor 921
Telepített sátortábor 922
Turistaház 941
Kulcsosház 942
Matracszállás 943
Bivakszállás 951
Téliesített bivakszállás 952
Munkásszállás 961
Vendégszállás 962
Diákotthon, kollégium 970
(A Nomád táborhelyeket nem kell nyilvántartásba venni!)



4. számú melléklet a 218/2007. (VIII. 15.) Korm. rendelethez

[4. számú melléklet a 173/2003. (X. 28.) Korm. rendelethez]

........................... Önkormányzat
Sorszám: .................
A szálláshely nyilvántartási száma: ..................

Igazolás

A 173/2003. (X. 28.) Korm. rendelet alapján igazolom, hogy .................................................... szolgáltató kérelmére
...................................... helységben ..................................... út (utca, tér, külterület) ........... szám (hrsz.) alatt
........................................................................ elnevezéssel mûködõ nem üzleti célú közösségi, szabadidõs szálláshelyet
nyilvántartásba vettem.

A szolgáltató székhelye (lakóhelye, tartózkodási helye): ................................................. helység ....... kerület
....................... utca .... szám.

A szolgáltató statisztikai számjele: ..........................................
A szolgáltató a szolgáltatást fõtevékenységként – kiegészítõ tevékenységként – melléktevékenységként végzi.*
A szálláshely állandó felügyelettel – állandó felügyelet nélkül üzemel.*
A szálláshely állandó jelleggel – idényjelleggel – alkalmi jelleggel üzemel.*
A szállástípus és a bejelentett altípusok megnevezése, minõsítése, jelzõszáma és a szolgáltatás SZJ-száma:**

Jelzõszám
A szállástípus és a bejelentett altípusok Szobák Férõhelyek

A szolgáltatás SZJ-száma
megnevezése minõsítése (kategória) száma

Kelt: .....................................

P. H.

..........................................................
aláírás

* A nem kívánt rész törlendõ!
** Egy igazolás több altípust is tartalmazhat.
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A Kormány
1065/2007. (VIII. 23.) Korm.

határozata
a kormányzati civil kapcsolatok fejlesztését szolgáló

egyes intézkedésekrõl

A kormányzati civil kapcsolatok fejlesztése érdekében a
Kormány elrendeli, hogy:

1. olyan civil információs portál mûködjön, amelyen
elérhetõ a minisztériumok és egyéb központi államigazga-
tási szervek által a világhálón közzétett, a civil szerveze-
tekre vonatkozó valamennyi nyilvános információ. A civil
információs portálon elérhetõvé kell tenni különösen

a) az egyeztetés alatt álló koncepciókat, jogszabá-
lyokat,

b) a pályázati kiírásokat,
c) a civil szervezetek részére juttatott támogatások ada-

tait,
d) az egyeztetési és véleménynyilvánítási fórumokról,

valamint egyéb, a civil szervezeteket közvetlenül érintõ
rendezvényekrõl, eseményekrõl szóló tájékoztatást,

e) a minisztériumok által mûködtetett vagy támogatott,
civil szervezetek részére szolgáltatást nyújtó szervezetek-
rõl szóló tájékoztatást,

f) a kormányzat munkáját segítõ, civil részvétellel mû-
ködõ tanácsadó, javaslattevõ, véleményezõ testületek fel-
adatairól, összetételérõl, a civil résztvevõk elérhetõségé-
rõl, jelölésének szabályairól szóló tájékoztatást;

Felelõs: a mûködtetésért a civil kapcsolatok fejlesz-
téséért felelõs miniszter

az a)–b) pontok tekintetében az informati-
káért felelõs miniszter

a c) pont tekintetében az államháztartásért
felelõs miniszter

a d)–f) pontok tekintetében valamennyi
miniszter

Határidõ: 2008. június 30.

2. az állami szervek jogszabályokban rögzített, a világ-
hálón történõ közzétételi kötelezettségeit, így különösen
az elektronikus információszabadságról szóló 2005. évi
XC. törvény és az államháztartás mûködési rendjérõl szóló
217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelet által elrendelt kötele-
zettségeket összhangba kell hozni. A kötelezettségek egy-
séges, következetes és ésszerû rendjének megállapítása ér-
dekében készüljön elõterjesztés;

Felelõs: igazságügyért felelõs miniszter
informatikáért felelõs miniszter
államháztartásért felelõs miniszter
a civil kapcsolatok fejlesztéséért felelõs

miniszter
valamennyi miniszter

Határidõ: 2008. június 30.

3. a civil információs portálon létre kell hozni azt a fe-
lületet, amelyen keresztül a központi államigazgatási szer-
vek által vezetett, a világhálón elérhetõ nyilvános adatbá-
zisok civil szervezetekre vonatkozó adatai, valamint a tár-
sadalmi szervezetekrõl és alapítványokról vezetett közhi-
teles nyilvántartás adatai egy helyen lekérdezhetõk és
megjeleníthetõk [országos civil adatbázis];

Felelõs: civil kapcsolatok fejlesztéséért felelõs
miniszter

igazságügyért felelõs miniszter
érintett miniszterek

Határidõ: 2008. június 30.

4. a társadalmi szervezetek és alapítványok közhiteles
nyilvántartását meg kell újítani. Az elektronikus nyilván-
tartásba vételt és változásbejegyzést országos, bíróság ál-
tal vezetett nyilvántartási rendszeren keresztül kell biztosí-
tani, létre kell hozni a társadalmi szervezetek és alapítvá-
nyok egységes, nyilvános azonosítóját, továbbá elõ kell
készíteni az ehhez szükséges jogszabály-módosításokat;

Felelõs: igazságügyért felelõs miniszter
érintett miniszterek

Határidõ: 2008. január 31.

5. a 4. pont szerinti nyilvántartás megvalósítására ki-
emelt projektjavaslatot kell készíteni. A Kormány felkéri
az Országos Igazságszolgáltatási Tanács elnökét, hogy ve-
gyen részt a projektjavaslat kidolgozásában;

Felelõs: igazságügyért felelõs miniszter
civil kapcsolatok fejlesztéséért felelõs

miniszter
Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter
Központi Statisztikai Hivatal elnöke

Határidõ: 2008. április 30.

6. az adminisztrációs terhek csökkentése és az egyenlõ
esélyû hozzáférés elõmozdítása érdekében a civil szerve-
zetek vonatkozásában is bõvíteni kell az ügyfélkapun ke-
resztül történõ elektronikus ügyintézés formáit, különös
tekintettel az állami szervek felé történõ adatszolgáltatási
kötelezettségek teljesítésére és a pályázati eljárások során
a párhuzamos adatszolgáltatások elkerülésére [egyablakos
ügyintézés]. Ennek érdekében készüljön kiemelt projekt-
javaslat az alábbiak figyelembevételével:

a) meg kell teremteni a 4. pont szerinti nyilvántartás és
az adóalany-nyilvántartás biztonságos összekapcsolódá-
sának lehetõségét,

b) lehetõvé kell tenni, hogy a civil szervezet vala-
mennyi központi államigazgatási szerv felé fennálló adat-
szolgáltatási kötelezettségének elektronikus úton is eleget
tehessen,

c) a minisztériumok által mûködtetett elektronikus pá-
lyázati rendszerekkel összefüggésben ki kell dolgozni az
egységes, központi regisztrációs rendszert;
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Felelõs: civil kapcsolatok fejlesztéséért felelõs
miniszter

igazságügyért felelõs miniszter
Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter
adópolitikáért felelõs miniszter
Központi Statisztikai Hivatal elnöke
a b)–c) pont vonatkozásában valamennyi

miniszter
Határidõ: 2008. augusztus 31.

7. a Központi Statisztikai Hivatal végezzen olyan éven-
kénti adatfelvételt, amely alapján elemezhetõ a civil szer-
vezetek tevékenysége

Felelõs: Központi Statisztikai Hivatal elnöke
Határidõ: az 5. pontban foglalt projekt megvalósulását

követõen folyamatosan

8. a civil szervezetek nemzetközi szerepvállalásának és
integrációjának segítése érdekében meg kell vizsgálni a
nemzetközi nem-kormányzati szervezetek jogi személyi-
ségének elismerésérõl szóló 124. számú Európa Tanácsi
Egyezményhez történõ csatlakozás lehetõségét, indokolt
esetben készüljön elõterjesztés az Egyezményhez való
csatlakozásról;

Felelõs: civil kapcsolatok fejlesztéséért felelõs
miniszter

igazságügyért felelõs miniszter
külpolitikáért felelõs miniszter

Határidõ: 2008. június 30.

9. a minisztériumok kétévente – a civil kapcsolatok fej-
lesztéséért felelõs miniszter koordinálásával – civil cselek-
vési tervet készítsenek. A cselekvési tervben foglaltak
megvalósulását a minisztériumok évente összegezik, és
megküldik a civil kapcsolatok fejlesztéséért felelõs mi-
niszternek a civil információs portálon való közzététel ér-
dekében;

Felelõs: valamennyi miniszter
Határidõ: április 30., 2008-tól kezdõdõen

10. a kormányzat munkáját segítõ, civil részvétellel
mûködõ tanácsadó, javaslattevõ, véleményezõ testületek-
re vonatkozó szabályokat felül kell vizsgálni, és szükség
szerint módosítani annak érdekében, hogy a civil résztve-
võre vonatkozó javaslattétel, illetve a civil résztvevõ kivá-
lasztása az adott terület vonatkozásában széles körû civil
érdekképviseletet biztosító, átlátható és alkotmányos mó-
don történjen;

Felelõs: valamennyi miniszter
Határidõ: 2008. június 30.

11. a civil szervezetek részére szolgáltatást nyújtó, mi-
nisztériumok által támogatott szervezetek, szakmai háló-
zatok tevékenységét át kell tekinteni, és készüljön javaslat
a Kormány részére a feladat- és hatáskörök, funkciók pár-
huzamosságát megszüntetõ, a szolgáltatások színvonalát

emelõ, a feladatok hatékony megosztását biztosító szolgál-
tatási rendszer kialakítása érdekében.

Felelõs: civil kapcsolatok fejlesztéséért felelõs
miniszter

érintett miniszterek
Határidõ: 2008. április 30.

12. E határozat végrehajtása során civil szervezet alatt
a Polgári Törvénykönyvrõl szóló 1959. évi IV. törvény
szerinti alapítványt, egyesületet, illetve egyesületek szö-
vetségeit kell érteni.

Budapest, 2007. augusztus 15.

A miniszterelnök helyett:

Gráf József s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter

Az igazságügyi és rendészeti miniszter
42/2007. (VIII. 29.) IRM

rendelete

a Cégközlönyben megjelenõ közlemények
közzétételérõl és költségtérítésérõl szóló

22/2006. (V. 18.) IM rendelet módosításáról

A cégnyilvánosságról, a bírósági cégeljárásról és a vég-
elszámolásról szóló 2006. évi V. törvény (Ctv.)
128. §-ának b) pontjában foglalt felhatalmazás alapján az
igazságügyi és rendészeti miniszter feladat- és hatásköré-
rõl szóló 164/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet 1. §-ának
h) pontjában meghatározott feladatkörömben eljárva a kö-
vetkezõket rendelem el:

1. §

A Cégközlönyben megjelenõ közlemények közzétételé-
rõl és költségtérítésérõl szóló 22/2006. (V. 18.) IM rende-
let 5. §-a a következõ (3) bekezdéssel egészül ki:

„(3) Egyszerûsített cégeljárás esetében a cég bejegyzé-
sének közzététele ingyenes.”

2. §

(1) E rendelet 2007. szeptember 1. napján lép hatályba.

(2) E rendelet 2007. szeptember 2. napján hatályát vesz-
ti.

Dr. Takács Albert s. k.,
igazságügyi és rendészeti miniszter

2007/9. szám TURISZTIKAI ÉRTESÍTÕ 419



2007. au gusz tus 1–31. kö zött
a Ma gyar Ke res ke del mi En ge dé lye zé si Hi va tal

nyil ván tar tá sá ba be jegy zett 
idegenvezetõk

700347 Ba gyinsz ky Ma ri an na né met

700348 Orosz né Kar dos Ág nes Eri ka né met

Kar dos Ág nes Eri ka orosz

700349 Kiss Mi rel la olasz

700350 Ji me nez né Ma jor Eri ka spa nyol

Ma jor Eri ka

700351 Már ton Haj nal ka an gol

700352 Jan csó Edi na Esz ter né met

700353 Elõd Zol tán an gol

né met

700354 Megy esi Ka ta lin an gol

700355 Fan czal Jú lia an gol

700356 Ber nu la Jó zsef né met

spa nyol

700357 Hal mos Ju dit né met

700358 Hin kel Gá bor né met

700360 Ke re kes Mó ni ka an gol

700361 Ke vei And rea an gol

700362 He gels ber ger Ju dit an gol

700363 Me di cá né Gyer kó Ka ta lin an gol

Gyer kó Ka ta lin

700364 Vass Szil via an gol
né met

700365 Si mon Bor bá la an gol
né met

700366 Bla zsek Zsu zsan na né met

700367 Ko vács Klá ra Ág nes né met

700368 Gyu lai Zsu zsan na an gol

700369 Bacs And rea né met

700370 Do bay Fe renc Kál mán an gol

700371 Ja nik Gab ri el la an gol
né met

700372 Mé szá ros Csa ba Ri chárd an gol

700373 Kiszt And rea Ma ri et ta né met

700374 Ul mer Edith an gol

né met

700375 Lei Yu Wei kí nai

700376 Schlett Nóra an gol

700377 Ig né czi Eni kõ né met

700378 Zol der Re ná ta an gol

700379 Bor da Lász ló Ist ván an gol

700380 Ko ko vay Éva an gol

700381 Si mon Or so lya an gol

700382 Mol nár Edi na né met

700383 Ke mer le Re gi na an gol

700384 On dok Re ná ta an gol

700385 Mi sur da Ka ta lin an gol

700386 Né meth Jó zsef fran cia
spa nyol
por tu gál

700387 Cse rek lei Má ria fran cia

700388 Ko vács Ger gely an gol

700389 Mol nár Kla u dia né met

700391 Tó sze gi And rea an gol

700392 Hor váth Edit né met

700393 Mik lós Ve ro ni ka an gol
né met

700395 Vaj da Ádám an gol

700396 Ma da rász Il di kó Éva an gol

700397 Her czeg Kis Vi vi en né met

700398 So mo gyi Gá bor né met

700399 Mord vin ce va Ka ta lin orosz

700400 Kom lós Vi vi en an gol

700401 Sza bó Sza bi na né met
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700402 Kováts Kinga Veronika angol

700403 Sabirova Gulnara orosz

700405 Balogh Tímea francia

700406 László Réka angol

700407 Csordás Nikolett angol

700408 Raskov Vlagyimir orosz

700409 Kis Dorottya angol
olasz

700410 Lechner Kata német

700411 Maráczi Katalin német

700412 Horváth Péter Tamás német
svéd

700413 Almási Éva angol

700414 Takács Glória angol

700415 Rózsa Éva Anna angol

700416 Kovács Marianna angol

700417 Putnoki Tamás német

700418 Polgár Katalin Erika angol

700419 Pál Andrea Katalin angol

700420 Kiss Ildikó angol
német
orosz
olasz

700421 Kreisz Tamara német

700422 Lantos Veronika francia
portugál

700423 Elek Szabolcs Lajos német

700424 Simon Rita német

700425 Kovách Valentina orosz

700426 Kéri Eszter angol

700427 Szûcs Zsuzsanna angol

700428 Vadas Gergely francia

700429 Rajcsányi Hajnalka Gabriella német

700430 Kiss Éva Mónika angol

700431 Rusz Igor Dusán horvát
szerb

700432 Nemessányiné Halmai Csilla angol

Halmai Csilla

700433 Keller Judit német

700434 Táncos Andrásné lengyel

Ochota Romana

700435 Holló Melinda német

700436 Holló Csilla német

700437 Czink Melinda német

700438 Kajati Mónika német

700439 Gercsák Anita német

2007. augusztus 1–31. között
a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal

nyilvántartásába bejegyzett utazási irodák
és ügynökségek

CONTINENTAL TRAVEL Utazási Iroda
1054 Budapest, Kálmán Imre u. 19.
Tel.: 373-0616
Fax: 373-0617
U-000843
CONTINENTAL TRAVEL Kft.
Bejegyzés: 2007. 07. 23.

DALMÁCIA KARAVÁN Utazási Iroda
7762 Pécsudvard, Felszabadulás útja 61.
Tel.: (72) 515-604
Fax: (75) 213-684
U-000848
DALMÁCIA KARAVÁN Idegenforgalmi
és Kereskedelmi Kft.
Bejegyzés: 2007. 08. 06.

ELDORADO Utazási Ügynökség
9024 Gyõr, Répce u. 4.
Tel.: (96) 518-795
Fax: (96) 428-649
U-000855
ELDORADO-BUSZ Személyszállító
és Szolgáltató Kft.
Bejegyzés: 2007. 08. 23.
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GOAL TRAVEL Utazási Iroda
1112 Budapest, Sasadi u. 145.
Tel.: 784-9970
Fax: 784-9970
U-000854
GOAL TRAVEL Utazásszervezõ és Szolgáltató Kft.
Bejegyzés: 2007. 08. 28.

NESEBÁR Utazási Iroda
3525 Miskolc, Bajcsy-Zs. u. 15.
Tel.: (46) 342-645
Fax: (46) 342-645
U-000850
NESEBÁR Utazási, Idegenforgalmi
és Személyszállító Kft.
Bejegyzés: 2007. 08. 16.

ORVI-TRANS Utazási Központ
2100 Gödöllõ, Dózsa György u. 18.
Tel.: (30) 370-0557
Fax: (28) 418-887
U-000851
ORVI-TRANS MAGIC Teherfuvarozó,
Kereskedelmi és Szolgáltató Kft.
Bejegyzés: 2007. 08. 21.

ROYAL-JORDAN TOURS GROUP Utazási Iroda
4030 Debrecen, Jerikó u. 2.
Tel.: (52) 522-655
Fax: (52) 411-251
U-000844
ROYAL-JORDAN TOURS GROUP Kereskedelmi
és Szolgáltató Kft.
Bejegyzés: 2007. 08. 02.

TIZI Utazási Iroda
1161 Budapest, Csömöri u. 84.
Tel.: 405-6054
Fax: 240-4492
U-000852
TIZI TRAVEL Utazási Kereskedelmi
és Szolgáltató Kft.
Bejegyzés: 2007. 08. 22.

TRAVEL TIME Utazási Iroda
1011 Budapest, Fõ u. 60.
Tel.: 291-3239
Fax: 291-3239
U-000853
TRAVEL TIME Idegenforgalmi és Szolgáltató Bt.
Bejegyzés: 2007. 08. 23.

TRIPLANET Utazási Iroda
1015 Budapest, Hattyú u. 14. II/22.
Tel.: 225-7393
Fax: 225-7393

U-000842
TRIPLANET Szolgáltató Kft.
Bejegyzés: 2007. 07. 20.

TROIKA TRAVEL Utazási Iroda
7815 Harkány, Kossuth Lajos u. 8.
Tel.: (72) 480-100
Fax: (72) 580-099
U-000845
TROIKA Travel Hungary Idegenforgalmi
és Kereskedelmi Kft.
Bejegyzés: 2007. 07. 31.

VIVA TRAVEL Utazási Iroda
1015 Budapest, Mária tér 4.
Tel.: 785-0202
Fax: 785-0203
U-000847
VIVA TRAVEL Magyarország Utazási Iroda Kft.
Bejegyzés: 2007. 08. 01.

VOLO-TRAVEL Kft. Utazási Iroda
1065 Budapest, Hajós u. 24. fszt. 1/b
Tel.: 428-0137
Fax: 428-0138
U-000856
VOLO-TRAVEL Idegenforgalmi és Szolgáltató Kft.
Bejegyzés: 2007. 08. 23.

WECO-ONLINE Utazási Iroda
1051 Budapest, József nádor tér 8. VIII. 4.
Tel.: 266-2851
Fax: 266-2851
U-000846
WECO-ONLINE Utazási és Kereskedelmi Kft.
Bejegyzés: 2007. 08. 01.

WIN SUN TRAVELS 2000 Utazási Iroda
1052 Budapest, Pesti Barnabás u. 4. (40. sz. üzlet)
Tel.: 486-0835
Fax: 317-6485
U-000857
WIN SUN TRAVELS 2000 Idegenforgalmi,
Kereskedelmi és Szolgáltató Bt.
Bejegyzés: 2007. 08. 23.

YTON INTERNET TRAVEL Utazási Iroda
1015 Budapest, Hattyú u. 14. II/22.
Tel.: 439-1729
Fax: 439-1722
U-000841
YTON INTERNET TRAVEL Utazási
és Informatikai Kft.
Bejegyzés: 2007. 07. 20.
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2007. augusztus 1–31. között
a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal

nyilvántartásából saját kérésre törölt
utazási irodák és ügynökségek

BIRÓ TOURS Utazási Iroda
8314 Vonyarcvashegy, Petõfi u. 2.
Tel.: (83) 348-936
Fax: (83) 348-585
U-000239
BIRÓ TOURS Kereskedelmi és Közvetítõ Kft.
Törlés: 2007. 07. 25.

CITY TRAVEL Utazási Iroda
1089 Budapest, Bláthy O. u. 4–8. fszt. 13.
Tel.: 297-3191
Fax: 297-3190
U-000625
CITY TRAVEL Utazási Iroda Kft.
Törlés: 2007. 08. 24.

ELDORADO TOURS Utazási Iroda
9024 Gyõr, Répce u. 4.
Tel.: (96) 428-649
Fax: (96) 428-649
R-01662/1998.
ELDORADO TOURS Idegenforgalmi
és Kereskedelmi Bt.
Törlés: 2007. 08. 23.

EL-ZOR Utazási Iroda
1052 Budapest, Petõfi S. u. 3.
Tel.: 267-7013
Fax: 267-7014
R-2072/2000.
EL-ZOR Kereskedelmi Kft.
Törlés: 2007. 07. 24.

Hali-Aqua Tours Utazási Iroda
3780 Edelény, Miklós Gyula u. 54.
Tel.: (48) 525-045
Fax: (48) 525-051
U-000650
Hali-Aqua Idegenforgalmi Kft.
Törlés: 2007. 08. 31.

Harmonia Vadászatszervezõ Iroda
4025 Debrecen, Széchenyi u. 10.
Tel.: (52) 430-469
Fax: (52) 412-633
R-01936.
Harmonia Material Kereskedelmi és Szolgáltató Kft.
Törlés: 2007. 07. 24.

Harmony Travel Utazási Iroda
9400 Sopron, Répcefõi sor 34/N
Tel.: (99) 702-738
Fax: (99) 702-739
U-000334
Harmony Travel Utazási- és Programszervezõ Bt.
Törlés: 2007. 07. 19.

Hermelin Utazási Iroda
7191 Hõgyész, Ady Endre u. 2.
Tel.: (74) 588-800
Fax: (74) 588-801
U-000634
Hermelin Termál Kastélyszálló Zrt.
Törlés: 2007. 08. 23.

Hungarojagd Vadászatszervezõ Utazási Iroda
1027 Budapest, Medve u. 34–40.
Tel.: 375-8378
Fax: 375-8378
R-1217/95.
Hungarojagd Vadászati Szolgáltató Bt.
Törlés: 2007. 08. 24.

Larix Travel Utazási Iroda
1112 Budapest, Menyecske u. 5.
Tel.: 310-2713
Fax: 310-2713
U-000642
Larix Hungary Fejlesztési, Idegenforgalmi
és Szolgáltató Kft.
Törlés: 2007. 07. 26.

L&M I.C. Utazási Iroda
1052 Budapest, Aranykéz u. 6.
Tel.: 362-4419
Fax: 318-7026
U-000225
L&M Incentive Concepts Idegenforgalmi Bt.
Törlés: 2007. 08. 21.

PANTOURIST Utazási Iroda
8314 Vonyarcvashegy, Kossuth L. u. 45.
Tel.: (83) 348-800
Fax: (83) 348-800
U-000113
PANTOURIST Utazási és Szolgáltató Kft.
Törlés: 2007. 07. 25.

P & P 2004 TRAVEL Utazási Iroda
9700 Szombathely, Thököly u. 39.
Tel.: (94) 508-543
Fax: (94) 508-544
U-000443
P & P 2004 TRAVEL Kereskedelmi és Szolgáltató Kft.
Törlés: 2007. 07. 25.
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RÁZSÓ Utazási Iroda
1106 Budapest, Gépmadár u. 13.
Tel.: 262-7824
Fax: 262-7824
R-1211/95/1998.
RÁZSÓ Utazási, Fordító és Tolmácsiroda Bt.
Törlés: 2007. 08. 06.

SUBA AND SILVER TOURS Utazási Iroda
2100 Gödöllõ, Ganz Ábrahám u. 7.
Tel.: (28) 421-994
Fax: (28) 418-810
R-01579.
SILVER TOURS Idegenforgalmi és Szolgáltató Kft.
Törlés: 2007. 08. 24.

SZOMBATHELYI ERDÉSZETI Rt.
Vadászatszervezõ Irodája
9700 Szombathely, Zanati út 26.
Tel.: (94) 329-977
Fax: (94) 329-973
R-01276.
SZOMBATHELYI ERDÉSZETI Rt.
Törlés: 2007. 08. 13.

TIZI Utazási Iroda
1161 Budapest, Csömöri u. 84.
Tel.: 405-6054
Fax: 240-4492
U-000050
TIZI Kereskedelmi és Szolgáltató Bt.
Bejegyzés: 2007. 08. 22.

2007. augusztus 1–31. között
a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal

nyilvántartásából jogerõre emelkedett
hivatalból történt törlések

Beatrix Utazási Ügynökség
8651 Balatonszabadi-Fürdõ, Ady E. u. 131.
Tel.: (84) 353-443
Fax: (84) 353-443
R-1897/1999.
„Beatrix” Utazási és Szolgáltató Kft.
Törlés: 2007. 06. 21.
Jogerõs: 2007. 08. 01.

BENCZÚR TOURIST Utazási Iroda
1163 Budapest, Katóka u. 32.
Tel.: 403-0343
Fax: 403-0343
R-2067/2000/2001.
BENCZÚR TOURIST Utazási Iroda Kft.
Törlés: 2007. 06. 21.
Jogerõs: 2007. 07. 30.

Börzsöny Vadászatszervezõ Iroda
2626 Nagymaros, Visegrádi u. 9.
Tel.: (27) 354-192
Fax: (27) 354-192
R-0998/94/1998.
Börzsöny Vadászati és Kereskedelmi Bt.
Törlés: 2007. 06. 28.
Jogerõs: 2007. 07. 25.

City Panzió Ring Utazási Iroda
1137 Budapest, Szent István krt. 22.
Tel.: 340-5450
Fax: 340-4884
R-2079/2000.
City Panzió Ring Üzemeltetõ és Szolgáltató Kft.
Törlés: 2007. 06. 26.
Jogerõs: 2007. 08. 15.

DIADÉM Utazási Iroda
2000 Szentendre, Anna köz 4.
Tel.: (26) 319-981
Fax: (26) 319-981
R-01321/1995.
DIADÉM Kereskedelmi Bt.
Törlés: 2007. 06. 28.
Jogerõs: 2007. 08. 24.

Hevit Tours Utazási Iroda
1105 Budapest, Ihász u. 10.
Tel.: 352-1065
Fax: 352-1065
R-0439/1997.
Hevit Ipari Termelõ és Kereskedelmi Szolgáltató Kft.
Törlés: 2007. 06. 29.
Jogerõs: 2007. 07. 25.

International Kurír Tours Utazási Iroda
1144 Budapest, Kõszeg u. 6.
Tel.: 222-1378
Fax: 789-6170
U-000290
International Kurír Tours Utazási Iroda Kft.
Törlés: 2007. 07. 02.
Jogerõs: 2007. 08. 28.
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Jolly-Tours Kft. Utazási Irodája
8600 Siófok, Újpiac tér 6.
Tel.: (84) 316-844
Fax: (84) 312-283
R-2022/2000.
Jolly-Tours Kereskedelmi és Szolgáltató Kft.
Törlés: 2007. 07. 04.
Jogerõs: 2007. 08. 14.

JUBILEUM TOURS Utazási Iroda
1052 Budapest, Régiposta u. 7–9.
Tel.: 318-3484
Fax: 318-5202
R-01453/1996/1999.
JUBILEUM TOURS Utazási Iroda Egyéni Cég
Törlés: 2007. 07. 04.
Jogerõs: 2007. 07. 30.

Kenguru Utazási Iroda
7100 Szekszárd, Rákóczi u. 23.
Tel.: (74) 410-202
Fax: (74) 410-202
U-000183
Kenguru Bõrdíszmû és Idegenforgalmi Kft.
Törlés: 2007. 07. 04.
Jogerõs: 2007. 07. 27.

Kinga Utazási Iroda
1076 Budapest, Dózsa György út 36.
Tel.: 352-5913
Fax: 351-6045
R-1357/1996.
Kinga Utazási Iroda Egyéni Cég
Törlés: 2007. 07. 02.
Jogerõs: 2007. 08. 08.

Korrekt Reisen Utazási Iroda
8638 Balatonlelle, Vadvirág u. 6.
Tel.: (85) 353-131
Fax: (85) 353-131
R-0933/1994.
Korrekt Reisen Német–Magyar Turisztikai
és Szolgáltató Kft.
Törlés: 2007. 07. 05.
Jogerõs: 2007. 08. 14.

Magyar Szõlõfürt Utazási Iroda
1107 Budapest, Ceglédi út 19.
Tel.: 431-0201
Fax: 431-0202
U-000555
Yanus Tours Szolgáltató és Kereskedelmi Kft.
Törlés: 2007. 04. 05.
Jogerõs: 2007. 08. 13.

MARITIM Utazási Iroda
1055 Budapest, Markó u. 1/A
Tel.: 301-0150
Fax: 301-0118
R-01871/1999/2000.
CREAGENT Alkotók Képviseletét Ellátó Szolgáltató
és Tanácsadó Kft.
Törlés: 2007. 06. 28.
Jogerõs: 2007. 07. 30.

ORLANDI Utazási Iroda
1026 Budapest, Szilágyi E. fasor 47.
Tel.: 225-3638
Fax: 225-3639
R-01888/1999/1999.
ORLANDI Kereskedelmi Bt.
Törlés: 2007. 06. 25.
Jogerõs: 2007. 07. 23.

PARAGON TRAVEL Utazási Iroda
1071 Budapest, Bajza u. 1. II. 210.
Tel.: 215-3627
Fax: 215-3627
R-1747.
PARAGON TRAVEL Idegenforgalmi,
Kereskedelmi és Szolgáltató Bt.
Törlés: 2007. 06. 28.
Jogerõs: 2007. 08. 03.

REIWAX HUNTING Vadászatszervezõ Iroda
1137 Budapest, Gyöngyösi u. 6. 1. em. 22.
Tel.: 239-3030
Fax: 239-3030
U-000518
REIWAX HUNTING Vadászatszervezõ
és Szolgáltató Bt.
Törlés: 2007. 06. 27.
Jogerõs: 2007. 07. 23.

SENSATION PRODUKCIÓ Utazási Iroda
1146 Budapest, Olof Palme sétány 1.
Tel.: 486-3144, 363-3745/353-131
U-000296
SENSATION PRODUKCIÓ Kereskedelmi
és Szolgáltató Kft.
Törlés: 2007. 06. 27.
Jogerõs: 2007. 07. 23.

SHANNON TRAVEL Utazási Iroda
1077 Budapest, Jósika u. 2.
Tel.: 311-2606
Fax: 269-2193
U-000154
SHANNON TRAVEL Utazási Iroda Kft.
Törlés: 2007. 07. 11.
Jogerõs: 2007. 08. 13.
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SODIA & Co. Vadászatszervezõ Utazási Iroda
5091 Tószeg, Dózsa György út 10.
Tel.: (56) 431-558
Fax: (56) 431-558
U-000522
SODIA & Co. Vadászatszervezõ és Kereskedelmi Kft.
Törlés: 2007. 06. 27.
Jogerõs: 2007. 07. 20.

STELLA Vadászatszervezõ Iroda
1025 Budapest, Szalamandra út 21.
Tel.: 335-5128
Fax: 335-5128
R-00557/93/1999.
STELLA Vadászat-Sport és Turizmusszervezõ Kft.
Törlés: 2007. 06. 28.
Jogerõs: 2007. 07. 27.

SUN & FUN TRAVEL Utazási Iroda
8600 Siófok, Somogyi u. 7.
Tel.: (84) 318-318
Fax: (84) 318-318
R-02064/2000.
SUN & FUN TRAVEL Pénzváltó,
Kereskedelmi és Szolgáltató Kft.
Törlés: 2007. 06. 29.
Jogerõs: 2007. 07. 30.

SZENT HUBERTUS Utazási Iroda
1065 Budapest, Podmaniczky u. 2.
Tel.: 352-1726
Fax: 352-1726
R-01805
„SZENT HUBERTUS” Olasz–Magyar
Kereskedelmi Kft.
Törlés: 2007. 07. 03.
Jogerõs: 2007. 08. 06.

TAILOR TRAVEL Utazási Ügynökség
6500 Baja, Hattyú u. 2.
Tel.: (79) 422-278
Fax: (79) 325-976
R-01404.
HO-KA Építõipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Bt.
Törlés: 2007. 06. 29.
Jogerõs: 2007. 08. 15.

TAMÁS Vadászatszervezõ Iroda
7090 Tamási, Árpád u. 10.
Tel.: (74) 471-671
Fax: (74) 471-671
R-00777.
TAMÁS Vadászatszervezõ Szolgáltató
és Kereskedelmi Kft.
Törlés: 2007. 07. 03.
Jogerõs: 2007. 08. 14.

TÚRISTA Utazási Iroda
8611 Siófok, Attila u. 79.
Tel.: (84) 322-429
Fax: (84) 322-429
R-01690.
TÚRISTA Vendéglátó, Ingatlanhasznosító
és Utazásszervezõ Kft.
Törlés: 2007. 06. 28.
Jogerõs: 2007. 07. 25.

UHU VILLA Utazási Iroda
1025 Budapest, Keselyû u. 1/a
Tel.: 275-1002
Fax: 275-1002
U-000436
UHU VILLA Szolgáltató Kft.
Törlés: 2007. 06. 28.
Jogerõs: 2007. 08. 02.

VÉCSY ÉS TÁRSA Utazási Iroda
6000 Kecskemét, László K. u. 16.
Tel.: (76) 506-019
Fax: (76) 487-949
R-00815.
VÉCSY ÉS TÁRSA Idegenforgalmi
és Kereskedelmi Kft.
Törlés: 2007. 06. 29.
Jogerõs: 2007. 07. 31.

ZALAVAD Vadászatszervezõ Iroda
8900 Zalaegerszeg, Ola u. 16.
Tel.: (92) 331-028
Fax: (92) 331-028
R-01135.
ZALAVAD Vadászati és Kereskedelmi Kft.
Törlés: 2007. 07. 05.
Jogerõs: 2007. 07. 27.

2007. augusztus 1–31. között
a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal

nyilvántartásába változás bejegyzése
névváltoztatás miatt

BRAVOTOURS BUDAPEST Utazási Iroda
1073 Budapest, Erzsébet krt. 28. II/6.
Tel.: 322-0282
Fax: 322-0282
R-1498/96/97/1998.
BRAVOTOURS Idegenforgalmi Szolgáltató
és Kereskedelmi Kft.
Elõzõ név: Bravotours Budapest Utaz. Iroda

Változás bejegyzése: 2007. 08. 24.

426 TURISZTIKAI ÉRTESÍTÕ 2007/9. szám



2007. au gusz tus 1–31. kö zött
a Ma gyar Ke res ke del mi En ge dé lye zé si Hi va tal

nyil ván tar tá sá ba vál to zás be jegy zé se a te vé keny sé gi
kör va gyo ni biz to sí ték hoz kö tött te vé keny ség gel

tör té nõ bõ vü lé se mi att

DAMAS TRAVEL Uta zá si Iro da
1052 Bu da pest, Pe tõ fi S. u. 3.
Tel.: 267-7013
Fax: 267-7014
U-000604
DAMAS TRAVEL Ke res ke del mi, Ide gen for gal mi 
és Szol gál ta tó Kft.
Vál to zás be jegy zé se: 2007. 07. 23. 
(ki utaz ta tás és bel föld)

ERDÉLY UNION TOURS Uta zá si Iro da
1073 Bu da pest, Dob u. 47.
Tel.: 413-6096
Fax: 413-6097
U-000747
ERDÉLY UNION TOURS Ke res ke del mi 
és Szol gál ta tó Kft.
Vál to zás be jegy zé se: 2007. 07. 25. (ki utaz ta tás)

Li berty In ter na ti o nal Bu da pest Uta zá si Iro da
1088 Bu da pest, Vas u. 5. 5. em. 19.
Tel.: 267-6386
Fax: 267-6386
U-000397
Li berty In ter na ti o nal Bu da pest Uta zá si Iro da Kft.
Be jegy zés: 2007. 07. 11. (ki utaz ta tás)

MENTHOL Uta zá si Iro da
1072 Bu da pest, Akác fa u. 5/a
Tel.: 321-4303
Fax: 413-7585
R-00612/1993/1999.
MENTHOL Ide gen for gal mi és Ke res ke del mi Kft.
Be jegy zés: 2007. 08. 21. (ki utaz ta tás)

NET TRAVEL Uta zá si Iro da
1051 Bu da pest, Baj csy-Zsi linsz ky u. 12.
Tel.: 486-2490
Fax: 267-7033
R-01714/1998/1999.
NET TRAVEL SERVICE Hun ga ry 
Uta zás szer ve zõ Kft.
Be jegy zés: 2007. 08. 27. (bel föld)

N + Nec ker mann Part ner Uta zá si Iro da
6720 Sze ged, Fe ke te sas u. 19–21.
Tel.: (62) 552-022
Fax: (62) 552-023
U-000670

N + 2005 Uta zá si, Ke res ke del mi és Szol gál ta tó Kft.
Be jegy zés: 2007. 08. 27. (ki utaz ta tás és bel föld)

PANACO To urs Uta zá si Iro da
1133 Bu da pest, Váci út 110.
Tel.: 430-0832
Fax: 430-0833
U-000166/2002.
PANACO Re ser va ti ons Ke res ke del mi 
és Szol gál ta tó Kft.
Be jegy zés: 2007. 08. 15. (ki utaz ta tás)

TAURUS REISEN Uta zá si Iro da
1074 Bu da pest, Rá kó czi út 78.
Tel.: 322-6214
Fax: 344-5554
R-1942.
TAURUS REISEN Ide gen for gal mi, 
Uta zás szer ve zõ, Ke res ke del mi és Szol gál ta tó Kft.
Vál to zás be jegy zé se: 2007. 08. 02. (ki utaz ta tás)

TRAVEL CLUB VIAJES Uta zá si Iro da
1074 Bu da pest, Dob u. 31.
Tel.: 486-319
Fax: 486-320
U-000716
TRAVEL CLUB VIAJES HUNGÁRIA Kft.
Be jegy zés: 2007. 08. 03. (ki utaz ta tás és bel föld)

V.I.P. Uta zá si Iro da
1051 Bu da pest, Baj csy-Zsi linsz ky u. 12.
Tel.: 328-2372
Fax: 266-2078
R-00053/1993/1999.
VERY IMPORTANT PERSON Üz le ti 
és In cent ív Uta zá sok Iro dá ja Kft.
Be jegy zés: 2007. 08. 01. 
(char ter já rat igény be vé te lé vel tör té nõ bõvítés)

2007. au gusz tus 1–31. kö zött
a Ma gyar Ke res ke del mi En ge dé lye zé si Hi va tal

nyil ván tar tá sá ba vál to zás be jegy zé se a tevékenységi
körnek va gyo ni biz to sí ték kö te les te vé keny sé ggel

tör té nõ szû kí té se mi att

CONTACT TOURS Uta zá si Iro da
1125 Bu da pest, Szar vas G. u. 45.
Tel.: 274-3043
Fax: 274-3043
R-00168/1992.
CONTACT TOURS Ide gen for gal mi Kft.
Be jegy zés: 2007. 07. 31. (ki utaz ta tás)
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2007. augusztus 1–31. között
a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal

hivatalos nyilvántartásában lévõ
TIME SHARE tevékenységet folytató cégeket érintõ

határozatok

Hatósági nyilvántartásban történõ módosítás:

1. HÁ Cé Há Ingatlanforgalmazó és Marketing Kft.
– székhelye: 3000 Hatvan, Horváth Mihály u. 14.
– székhelye: 8230 Balatonfüred, Táncsics Mihály u. 18.

(bejegyzés alatt)
– cégjegyzékszáma: Cg.10-09-025864
– adószáma: 13220473-2-10
– határozat száma: X-000051/2005.
– módosított határozat kelte: 2007. augusztus 23.

A jogosult a

1. Holiday Club Hévíz 8380 Hévíz, Vajda Ákos u. 3. sz.
alatti apartmanszálló (37 db apartman)

2. Holiday Club Hévíz 2. 8380 Hévíz, Attila út 15. sz.
apartmanszálló (12 db apartman)

3. Club Hotel am Kreischberg St. Lorenz A-8861 Sankt
Georgan ob Murau Kreischberg str. 5. I–II. ütem (48 apart-
man)

4. Club Hotel am Kreischberg St. Lorenzen A-8861
Sankt Georgan ob Maru Kreischberg str. 5. III. ütem (39
apartman)

5. Waterman Holiday Club HR-21400 Supetar, Put Vela
luke 4. Brac-sziget (105 apartman)

6. Holiday Club Füred 8230 Balatonfüred, Táncsics
Mihály u. 18. (26 db apartman)

idõben megosztott használati jogának értékesítését folytat-
hatja.

2. Club Euro – Thermal Ingatlanforgalmazó Kft.
– székhelye: 1132 Budapest, Borbély utca 5–7.
– cégjegyzékszáma: Cg.01-09-877708
– adószáma: 13873947-2-41
– határozat száma: X-000079/2007.
– módosított határozat kelte: 2007. augusztus 27.

A jogosult a

8749 Zalakaros, Gyógyfürdõ tér 6. szám alatt lévõ,
150/2. hrsz. alatt nyilvántartott, MEN DAN Apartman-
házban található 79 db apartman (ebbõl 60 db egyszo-
bás és 19 db kétszobás)

idõben megosztott használati jogának értékesítését folytat-
hatja.
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TOVÁBBKÉPZÉS

A Budapesti CORVINUS Egyetem
KÖZGAZDASÁGI TOVÁBBKÉPZÕ INTÉZET

(ISO 9001:2000 szabvány alapján minõsített intézet)
tájékoztatója

A BCE Közgazdasági Továbbképzõ Intézet felvételt hirdet a 2008.
februárban induló, másoddiplomát adó közgazdasági szakirányú
továbbképzéseire és tanfolyami képzéseire.

Általános tudnivalók:
Az intézet közgazdasági szakirányú továbbképzésein szerez-
hetõ oklevelek a felsõoktatási törvényben rögzített felsõfokú
szakirányú szakképesítést tanúsítják.
Jelentkezési határidõ: 2007. október 31.
Jelentkezési lapot, tájékoztató füzetet, mely a továbbképzési le-
hetõségek általános tudnivalói mellett, szakonként részletesen
tartalmazza a képzés célját és tantervét, térítésmentesen a BCE
Közgazdasági Továbbképzõ Intézetnél (BCE KTI) lehet be-
szerezni.
Címünk: BCE Közgazdasági Továbbképzõ Intézet,

1085 Budapest VIII., Rigó u. 3.
Postacímünk: 1444 Budapest, Pf. 275 KTI.

Honlapunk: http://kti.linett.hu
Telefonszámaink: 216-4441, 216-4442 vagy 216-4443.
Jelentkezési feltételek: Államilag elismert felsõfokú (alap, mester,
illetve korábban egyetem, fõiskola) iskolai végzettség megléte mel-
lett a kiadott tájékoztatóban elõírt jelentkezési lapon lehet. A tan-
folyami képzésekre a Tájékoztató füzetünkben közöltek szerint.
Képzési idõ: A szakirányú továbbképzések 4 félévig tartanak. Ettõl
való eltérést és a tanfolyamok képzési idejét a Tájékoztató füzetünk
tartalmazza. A foglalkozások hetenként általában egy napot vesznek
igénybe és 9.30–18.00 óra között kerülnek megtartásra.
A felsõfokú szakirányú szakképzettséget tanúsító oklevél meg-
szerzésének feltételei: Az elõírt képesítési követelmények (az elõírt
tanulmányi és vizsgakötelezettségek eredményes teljesítése, szak-
dolgozat készítése, záróvizsga eredményes letétele) teljesítése.
A kiadható oklevél tartalma az adott szak képesítési követelmé-
nyeiben elõírtak szerint, az alapképzettségtõl és az elvégzett
szaktól függ.

2008-ban az alábbi közgazdasági szakirányú továbbképzési szakokra hirdetünk felvételt:

1. Elemzõ statisztikus szak
2. Nemzetközi gazdasági (és üzleti)

kapcsolatok szak
3. Vezetési és szervezési szak
4. Marketing szak
5. Pénzügy szak
6. Agrárközgazdasági szak
7. Vállalkozási menedzsment szak
8. Értékelemzõ szak
9. Környezeti menedzsment szak

10. Biztosítási szak
11. Személyügyi gazdálkodás az emberi erõforrásokkal szak
12. Jövõkutatás, elõrejelzés (stratégiaformálás) szak
13. Egészségügyi menedzsment szak

14. Belügyi gazdasági szak
15. Gyógyszerügyi menedzsment szak
16. Ingatlangazdálkodási szak
17. Védelemgazdasági szak
18. Projektmenedzsment (fõvállalkozás) szak
19. Közigazgatás gazdálkodása és ellenõrzése

szak
20. Felszámolási és vagyonfelügyeleti szak
21. Érdekérvényesítõ (lobbi) szak
22. Kultúra-gazdaságtan szak
23. Vezetési tanácsadás szak
24. Esélyegyenlõségi szak
25. Versenyszabályozás szak
26. Egészségügyi biztosítás szak

Gazdasági szakképesítést nyújtó és céltanfolyamok
Gazdasági tanfolyamaink elsõsorban az aktuális gazdálkodási, pénzügyi, adózási és vezetési tudnivalókat tartalmazzák.
Szakképesítést nyújtó tanfolyamaink a rendeletileg elõírt követelményrendszer szerint épülnek fel, s eredményes szakvizsga után
képesítést tanúsító bizonyítványt adnak.
Külön megbízás alapján intézményeknél, gazdasági társaságoknál, vállalkozásoknál új munkakörök, feladatok szakszerû ellátását
segítõ céltanfolyamokat szervezünk.

2008-ban az alábbi tanfolyamokra hirdetünk felvételt:

1. Alapfokú értékelemzõ tanfolyam intézménynél,
gazdasági társaságnál, vállalkozásnál

2. Elektronikus kereskedelem, digitális gazdaság
3. Középfokú innovációs szakasszisztens szaktanfolyam
4. Esélyegyenlõségi szaktanfolyam
5. Direkt marketing tanfolyam
6. Munkaerõ-piaci politikák, munkaerõ-piaci elemzések
7. Biztosítási ügyintézõ szaktanfolyam

8. Biztosítási tanácsadó szaktanfolyam
9. Biztosításközvetítõ szaktanfolyam

10. Marketing-, reklám- és PR-menedzser szaktanfolyam
11. Gyógyszer-sales representative szaktanfolyam
12. Pénzügyi számviteli szakellenõri szaktanfolyam
13. Okleveles pénzügyi revizori szaktanfolyam
14. Mérlegképes könyvelõ szaktanfolyam

(vállalkozási szak)

BCE KÖZGAZDASÁGI TOVÁBBKÉPZÕ INTÉZET
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A Magyar Hivatalos Közlönykiadó
megjelentette

Bárd Károly

Emberi jogok
és büntetõ igazságszolgáltatás

Európában
A tisztességes eljárás büntetõügyekben

– emberijog-dogmatikai
értekezés

címû könyvét

A tisztességes eljárás elméleti kérdései és gyakorlati érvényesülése iránt érdeklõdõk elõtt – eddig megjelent kötetei
révén – már jól ismert szerzõ a könyv borítóján ekképpen ajánlja az olvasók figyelmébe tanulmányát:
„A könyv írásának kezdetén elsõsorban az foglalkoztatott, hogy mennyiben járulhat hozzá a strasbourgi Emberi Jogi
Bíróság az európai államok igazságszolgáltatási rendszereinek közelítéséhez. A vizsgálat során aztán olyan alapvetõ
kérdésekkel szembesültem, mint az igazságszolgáltatás szerepe a demokráciában, a tisztességes eljáráshoz való jog
helye az alapjogok rendszerében vagy a jogokról való lemondás és annak korlátai. Elsõsorban a strasbourgi esetjog
alapján elemzem a tisztességes eljárás azon elemeit, amelyek értelmezésében mind a mai napig bizonytalanság
észlelhetõ a magyar joggyakorlatban: mit kíván a bírói pártatlanság, hogyan teremthetõ meg az összhang a vélemény-
nyilvánítás szabadsága és a bíróságok tekintélyének megõrzése iránti érdek között, mi legyen a törvénysértõen meg-
szerzett bizonyítékok sorsa, meddig terjed a hallgatás joga? Nos, ezekrõl a kérdésekrõl szól a könyv. Meg sok minden
másról…..”

A kötet 320 oldal terjedelmû, ára 7938 forint áfával.

Példányonként megvásárolható a Közlönykiadó Jogi Könyvesboltjában (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6., tel./fax:
318-8411), valamint a Budapest VII., Rákóczi út 30. szám (bejárat a Dohány u. és Nyár u. sarkán) alatti Közlöny
Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu), illetve megrendelhetõ a kiadó
ügyfélszolgálatán (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internet-
címen.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

MEGRENDELÉS
Megrendelem

Bárd Károly

Emberi jogok
és büntetõ igazságszolgáltatás

Európában

címû, 320 oldal terjedelmû kiadványt (ára: 7938 forint áfával) ................................ példányban, és kérem, juttassák el
az alábbi címemre:

A megrendelõ (cég) neve: ...............................................................................................................................................

Címe (város, irányítószám): ............................................................................... ............................................................

Utca, házszám: ................................................................................................................................................................

Ügyintézõ neve, telefonszáma: .......................................................................................................................................

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhezvétele után, 8 napon
belül átutaljuk a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi jelzõszámára vagy postai
úton a fenti címre.

Keltezés: ........................................ ...............................................
cégszerû aláírás
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A Magyar Hivatalos Közlönykiadó
megjelentette

dr. Kondorosi Ferenc

Jogalkotás a XXI. század hajnalán
címû könyvét

A XXI. század nemzeti jogalkotását minden eddiginél jobban meghatározza a nemzetközi társadalmi és gazdasági
környezet, amelynek hátterében az európai integráció hatása, valamint a globalizációs folyamatok húzódnak meg.
Az Emberi Jogok Európai Egyezménye, az Unió Alapjogi Chartája vagy az Alkotmányos Szerzõdés alapelvei csak
néhány olyan példája a „nemzetek felett álló jognak”, amelyek a nemzeti jogalkotás tekintetében is iránymutatók
lehetnek.
A megjelent kötet – a szakkönyvpiacon hiánypótló jelleggel – tudományos igényességgel, ugyanakkor a gyakorlati
alkalmazhatóság szándékával mutatja be a XXI. század nemzeti jogalkotásának tendenciáit. A könyv széles körû
nemzetközi kitekintést nyújt, amelyben az uniós jogfejlõdés elemzésének központi szerep jut.
A kötet szerzõje, a tapasztalt jogtudós és gyakorlati szakember alaptézise, hogy „a jogdogmatikai megfontolásokat
figyelembe vevõ, minõségi normaalkotás programszerû érvényesítése és a konzisztens, áttekinthetõ jogrendszer
eszményképének követése kedvezõ irányba befolyásolhatja a normák címzettjeinek magatartását, annak érdekében,
hogy a jog legfõbb, alkotmányos küldetését teljesítse”.
A szerzõ részletesen vizsgálja a hatékony jogi szabályozás kulcskérdéseit, a hazai jog, valamint a nemzetközi és az
európai uniós jog összefüggéseit, eközben mindig kellõ hangsúlyt fektetve korunk demokratikus jogállami alap-
értékeire: az emberi jogokra és az alkotmányosságra. Az olvasó bepillantást nyerhet a jogharmonizáció „kulissza-
titkaiba”, a biztonság jogalkotásban érvényesülõ tényezõinek problematikájába, valamint polgári jogi és büntetõjogi
jogalkotásunk legújabb eredményeibe.
A XXI. század elejének kodifikációját elemzõ kötet egyszerre tankönyv, olvasókönyv és gyakorlati útmutató. Haszonnal
forgathatják a társadalomtudományi karok hallgatói, a közigazgatásban dolgozó szakemberek, a politikusok, a média
munkatársai és mindenki, aki felelõsséget érez a hazai jogállam, jogrend minõségének javításáért.

A kötet 264 oldal terjedelmû, ára 2856 forint áfával.

Példányonként megvásárolható a Közlönykiadó Jogi Könyvesboltjában (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6., tel./fax:
318-8411), valamint a Budapest VII., Rákóczi út 30. szám (bejárat a Dohány u. és Nyár u. sarkán) alatti Közlöny
Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu), illetve megrendelhetõ a kiadó
ügyfélszolgálatán (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internet-
címen.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

MEGRENDELÉS
Megrendelem a

dr. Kondorosi Ferenc

Jogalkotás a XXI. század hajnalán

címû, 264 oldal terjedelmû kiadványt (ára: 2856 forint áfával) ................................ példányban, és kérem, juttassák el
az alábbi címemre:

A megrendelõ (cég) neve: ...............................................................................................................................................

Címe (város, irányítószám): ............................................................................... ............................................................

Utca, házszám: ................................................................................................................................................................

Ügyintézõ neve, telefonszáma: .......................................................................................................................................

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhezvétele után, 8 napon
belül átutaljuk a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi jelzõszámára vagy postai
úton a fenti címre.

Keltezés: ........................................ ...............................................
cégszerû aláírás
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A kiadó az elõfizetési díj év közbeni emelésének jogát fenntartja.

HU ISSN 1218-8395
07.3264 – Nyomja a Magyar Hivatalos Közlönykiadó Lajosmizsei Nyomdája. Felelõs vezetõ: Burján Norbert igazgató.9
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A Magyar Hivatalos Közlönykiadó

megjelentette a Közlöny Könyvek sorozatának újabb köteteként

A GAZDASÁGI TÁRSASÁGOKRÓL SZÓLÓ TÖRVÉNY MAGYARÁZATA
címû kiadványt.

A 2006. július 1-jétõl hatályos, a gazdasági társaságokról szóló 2006. évi IV. törvény (az új Gt.) megalkotása során az Európai Unió
társasági jogával való harmonizáció és az egyes tagállamok társasági joga fejlõdésének közös sajátosságai mellett a magyar jog-
alkalmazók több mint másfél évtizedes tapasztalatait is felhasználták.

A magyar jogalkalmazók számára ma már nem számít újdonságnak a társasági jog. Az ellenérzések rég megszûntek, az elsõ tár-
sasági törvény, az 1988. évi VI. törvény hatálybalépése óta a gazdasági élet szereplõi a társasági jog intézményeit megismerték és
elfogadták. Kialakult az a cégbírósági gyakorlat és jelentõs szakirodalom, megerõsödött az a társasági jogi kultúra, amelyre a jog-
alkotó támaszkodhatott.

Az új Gt. egyes kérdéseket a korábbival azonosan szabályoz, így az 1997. évi CXLIV. törvényen alapuló, a Legfelsõbb Bíróság és
az ítélõtáblák közzétett döntéseibõl megismerhetõ bírói gyakorlat részben továbbra is irányadó.

Ára: 3024 Ft áfával.

Példányonként megvásárolható a Közlönykiadó Jogi Könyvesboltjában (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6. Tel./fax: 318-8411),
valamint a Budapest VII., Rákóczi út 30. (bejárat a Dohány u. és Nyár u. sarkán) szám alatti Közlöny Centrumban (tel.: 321-5971,
fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu), illetve megrendelhetõ a kiadó ügyfélszolgálatán (fax: 318-6668, 338-4746,
e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcímen.

...........................................................................................................................................................................................................

MEGRENDELÕLAP

Megrendeljük a A gazdasági társaságokról szóló törvény magyarázata címû kiadványt
(ára: 3024 Ft + postaköltség), ...................... példányban, és kérem juttassák el az alábbi címre:

A megrendelõ (cég) neve: ................................................................................................................................................................

Címe (város, irányítószám): .............................................................................................................................................................

Utca, házszám: ................................................................................................................................................................................

Ügyintézõ neve, telefonszáma: ........................................................................................................................................................

A megrendelõ (cég) bankszámlaszáma: ..........................................................................................................................................

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhezvétele után, 8 napon belül a Ma-
gyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi jelzõszámára átutalom.

Keltezés: ………………………………………

………………………………………
cégszerû aláírás


